


SALON. A; KOS
LJUBLJANA
M-E S ToNE TR G =25/

edini umetnostni salon Ljubljane, kjer so zastopani skoro vsi slovenski umetniki.

: Stalna razstava umetnostnih slik in kipov, kjer morete
e o T === za vsakogar in za vsako priloZnost izbrati primerno
e Seramsey o = umetnino.

Velika izbira najmodernejsih okvirov po najnizji ceni.

e e Sprejema in izvrSuje
vsa rezbarska in pozlatarska dela v vsakem slogu.

@MENZA@ VerQeOeS T b aN:

e RO Gl
ziutraj do 21. ure ﬂt'(‘:":lncz’lfustln, obilno in ceneno LJUBLJANA

Mleko, kavo, ka-abo, ¢aj din {.—, 2.—, 250, 3.—: gu- Rimska cesta 24
ljaz, vampe, obaro, jetrea itd. din 5., Voga| Bleiweisova cesta 2

Palacinke z marvelieno marmelado din 1.—.

ZAJTRK ob 6. uri: Mleko, veliko 1 din hava, ve-

Krofe z nadevom din 1.—. : 5 Voo : S
lika, 2 din — Caj 3 din, Ka-uba 2 din — Guljaz.
KOSILO od pol 12. do 15. ure se kuha 2krat: zaku- vampi, jetrea, ledviee itd. 5 din Razna mrzla
I|u!|n goveja _j||||-.1 uli_uuu-tnu .;:Illu. X |1|:1k|1!|[. 2o jedila in domade pecivo, -
veje meso din 5.—, isto s pefenko ali moénato
din 7.30, isto s pecenko in mocnato din 9.30. brez- ; KOSILO od pol 12, do 15, ure, kuha se dvakrat: Za-
mesna hrana din 2.— do 5.—. kuhana goveja ali umetna juha, 2 prikuhi po
2 5 T R e R e = izl , At
VECERJA od pol 18. do 21. ure: goveji .-,.|| teledji lfhl_!l, goveje I}lt'-«fl '.-‘lln h:l)ﬂ‘lllll .Ilkk.‘l. porci ja
zrezki v omaki. dunajski ali parviski zrezki din 4.—, 6 din — Dunajski ali pariski zvezki 5 din,

pecen rajzele, dufeno meso z makaroni ali Spa-

geti, goveji ali telecji jezik v pikantni omaki, VECERJA v mnogovrstni izbiri od 3—6 din,

jujene klobase, segedinski guljaz, ogrsko nly Hrana se dostavi tudi na dom.

plju¢na pecenka v omaki, piska v papriki itd. . .

din 3.30. Zganci koruzni, ajdovi ali beli, dufen riz, TOCIMO SAMO NARAVNA DOMACA IN DALMA-
razlitni emoki, kompoti ali razne solate din 150, FINSKA VINA.

mlefna jedila din 250, moénata jedila din 1.-

to 2.—. VSI, KI ZELIJO PREHRANO, NISO OBVEZNI JE-

Hrana se dostavlja tudi na dom. MATI PIJAC!
ABONENTI SE SPREJEMA JO. | ABONENTI NA ZGORNJE CENE POPUST!




égepi lasje -
kako vazni za poklic!

Zene, ki morajo same zase skrbeti,
dobro vedo, da v poklicu ne odlotuje
samo sposobnost, temveé da je tudi zu-
nanji videz Zene zelo vaZzen. Radi tega
pazite na to, da bosie svoje lase tako

negovali, da ostanejo vedno lep

ELIDA SHAMPOO

I'rancoska,
Kroja¢ Durand v Dijonu je obesil nad hiSna vrata kot
znak svoje obrti pozlaceno jabolko. Novi Zupnik ga zaduden
vprasa, kaj naj prav za prav pomeni ta izvesek.

«lz hvaleznosti, gospod, iz hvaleznostis, pravi Durand.
«Poglejte, ko bi Eva ne bila zapeljala Adama z jabolki, ali
bi mi ne hodili 8¢ dandanes nagi po raju? In od fesa bi
potem Kkrojaci ziveli?

*

Izlet p gore.

«Ah, moj ljubtek, ne ves, kako sem vesela, da si se vrnil
in da si ziv.
e
«Slisala
nevarni steni in se
pricana,

sem, da je neki
uhil.
da si bil to tils

tepee plezal kakor ti po tisti
Jaz sem bila do tega trenutka pre-

*

Samogovor

«Ocka, kaj je to samogovor?s

«Samogoyvor je, ako gmmi Moz # 7eno.»

«Jaz sem pa mislil, da je to dvogovor.

«Neumnez! Dvogovor je, ako se ptrgtl\mmld dva ¢loveka!s

|" KAMILOFLOR

Specijalni Shampoo za pla-
volaske, ne vsébuje alkalija
: Daje lasem ¢udovit sijoj.

{\'ﬂﬂ‘:_;_" ";.' ..I.-. 2 D N e L s~ st
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BRUNETAFLOR
SpecijalniShampoo za temne
lase, ne vsebuje aikalqu,
doje lasem udovit sijaj.

Pogovor.

Zena: «Nafa nova sluzkinja si

vecera na teden. Kaj pravis na to?

Moz: «Jaz bi bil rad na njenem mestu.
R

Izkusenost,
Po enournem iskanju ni mogla najti gospa ni¢ primernega,
da bi kupila. Zato je rekla prodajaleu:
«Poklicite poslovodjo, ta ima gotovo veé
Kor vi
«Brez dvoma, gospas, se je priklonil prodajalee,
je videl, da prihajate. je kar izginil.»
*
Priplaénost.
«Jaz bi ne hotela leteti v stratosferols
«Zakaj pa ne, gospodi¢na Toncka?s
«Zato ker pravijo, da izgubi ¢lovek tam gori privlaénost!»
*
Potrebna izprememba.

je izgovorila dva prosta

izkugenosti ka-

«Ko vas

«Kaj pravig k Andreju? Véeraj je prisel s cilindrom in
ves je disal po kolonjski vodi. Prosil me je za roko.»

«In kaj si mu rekla?s

«Da mora tako dolgo podakati, da bo prigel z osmimi ci-
lindrom in da bo ves digal po bencinu.

*
Yojaska.

«Kukgen mora biti vojak, ki hote biti pokopan z voja-
skimi Castmi?»

aMrievls
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Krizanka Stev. 12

Vodoravno: 1. ptica; med; giba-
nje vode: samo eden; turfko sv. pismo:
2 samoglasnik; del telesa; ¢aranje; del
stanovanja; samoglasnik; 3. kaz. za-
imek; reka v dravski banovini; nedo-
lo¢ni zaimek; tujka za Zaro: veter; ko
(beri obratno); 4. pramati; evropska
prestolnica; obifajna; vezba; Zensko
ime; 5. greda: del noge: pokriva ptice:
mosko ime; dvoriscée; 6. slovenski kralj:
uk; polovica imena <Caesars; kitajski
nosaci in delavei: poljska mera; 7. pred-
log; nasprotje svetlobe; seme pri go-
bah; pet sto; vada; ¢isti kisik; soglas-
nik; 8. predlog; ruska reka; navduZe-
nost; okence; hraste; ¢asovna ¢lenica;
9. dolina (beri obratno); Zolajev roman;
oblokast; danes zjutraj (beri obratno);
znoj: 10. korofka gora; mesto v pruski
Sleziji; ko$ za zlice; domada zival;
11. nemSka radijska postaja (brez e):
medi¢ar; predlog; blago za pernice;
ndi; 12. mladenié¢; predlog; blazen; po-
koj; angleski «Caj» (beri obratno); to-
na; poljski sadez: 13. oce; mosko ime;
ponaSanje: grd ¢lovek (beri obratno);
kulturna rastlina; 14. japonska plo-
skovna mera; Sportnik; poZrefen; gosji
pastir (beri obratno); kratica za rim.
kat. (Se krajSi); 15. samoglasnik; obrt-
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vrata v plotu; leto-  blazen: zmleto Zito; 15. dva samoglas-
samoglasnik.

nika; rumunsko mesto; predlog; pijaca:
14. Zziva bitja: neresnica; evropska pre-

ra ¢ - R . 3
SR stolnica; 15. divjadina; poljska reka

2. -‘*‘"ia']_"-"" (3. sklon); sanje; 16. ognjenik na Sici-
glasbilo:  1iji; kréma v ~vojadnici: predlog; 17.

kamen;  Stevnik; glasbilo (trobilo); del verige:

soglasnik; 4. os. zaimek; liter; 18. dva samoglasnika; pravljitno
tli\ii bik (beri obrat-  Dhitje: galiki narod (beri obratno); 19.

]mg Ijul)wm sla-  soglasnik: zimsko vozilo; sij; drevesni
soglasnik; plod (beri obratno); 20. ogljik, ki na-
(1. srelopist’msku ose-  stane pri nepopolnem gorenju: igralna

reka v karta (beri obratno); mesto ob Jadra-

predlog; srb- nu; 21. kjer se Zge oglje; odzadaj; so-
ski vzklik «Milost! Pardon!» (turSke- glasnik; orozje nekaterih zivali (beri
drzava v Zadnji Indiji; del
; 8. kratica za «ta Cas»;
(beri obratno);
skega ‘mesta; 9. poSkodba (2. skl. mn.); soglasnik; 24. samoglasnik; ustna voda;
del Alp; malik; liter; 10. grm ali drevo:  Sportnik; 25. okrepljena nikalnica pri
krog; samo; 11.

; del obleke;

obratno); 22, Stevnik; drobovje; strelno

teza ovo-  orozje: os. zaimek; 23. egipt. bog: mo-

balkan-  gko ime; posmrino bivali$ée zavrzenih:

. parla-  velelniku; glasbena znamenja: deklisko

12. moz brez zene; ime.



lvan Vuk:

a cesle 7 l// enja
Drobec iz vso{cnie {Vsokdz/niosﬁ.

Sodna dvorana. V ozadju zeleno pogrnjena miza. Na

steni ura, ki kaZe 9. uro dopoldne. Miza stoji nekoliko

vife kakor je klop za obtoZence pred njo. Na mizi raz-

pelo in dve svedi, nekaj knjig in aktov. Na desni mizica

za drfavnega pravdnika, na levi za zagovornika. YVhod
z leve strani.

Osebe: Sodnik.
Drzavni pravdnik.
ObtoZenka.
Zagovornik.
Sodni sluga.

SODNI SLUGA (vstopi pri vratih v dvorano, gre k ftri-
buni, popravi nekoliko kriz in naravna sveci ter se
vrne k vratom.)

DRZAVNI PRAVDNIK (élovek srednjih let, s depico na
glavi in v talarju, vstopi. Pogleda na uro, sede na
svoj prostor in zaéne brskati po aktih).

ZAGOVORNIK (medtem vstopi. Zivahen ¢lovek, dobro-
srénega obraza. Sede k levi mizi. Pogleda na svojo
¥epno uro in se nakloni drZavnemu pravdniku.)

SODNIK (prileten, &astitliv mozak v talarju, vstopi).

VS| TRIJE (se pozdravijo): Dobro jutro!

SODNIK (sodnemu slugi): Privedite obtoZenko! (Na pol
glasno.) Moja h&erka danes promovira za doktoria
filozofije. Ob enajstih bo promocija. Glejmo, da raz-
pravo dotlej konéamo!

SODNI SLUGA (odide in se vrne z obtoZenko).

OBTOZENKA (38 let stara, simpati€éna, &érmo oblecena,
se ustavi pred sodnikom. V obrazu se ji pozna ftrp-
lienje).

SODNIK: Vi ste Ada Mislec, vdova, stara 38 let?

OBTOZENKA: Sem.

SODNIK: Sedite!

OBTOZENKA (sede).

SODNIK (drfavnemu pravdniku): Gospod drZavni pravd-
nik! ObtoZujete?

DRZAVNI PRAVDNIK: Obtoujem! (Vstane.) ObtoZenka,
ki stoji pred vami, Ada Mislec, se je vtihotapila v
pisarno tovarnaria Sedmiskega, naperila nanj samo-
kres in ustrelila. Vsa javnost pozna tovarnarja Sedmi-
tkega, Cloveka nad vse socialnega, dobrosrénega,
tako rekot dobrotnika siromakov. Vsa javnost ga spo-
$tuje in ceni in nih€e mu ne more ofitati ni¢ slabega,
ki bi Zalilo custvo &lovedtva, morale in &lovekoljubja.

DECEMBER 1938

LETO XII

In vendar, vkljub temu, poglejte to Zensko! Pred vami
stoji. Vdova, zrela Zenska. Vtihotapila se je v njegovo
pisarno, kakor sem rekel, in ustrelila. Sam Bog, €uvar
praviénih in dobrih, je usmeril to kroglo, da ni zadela
&loveka in da gresnica ni postala ubijalka.

Slavno sodii¢e! ObtoZujem! Soditi vam je Zensko
za zlo&in, ki je tolikanj hujsi, ker ga je zagredila Zen-
ska, bitje, ki bi moralo biti simbol neZnosti in dobrote,
pojem lepote, ustvarjajode srede, ki jo opevajo pesniki
in slikajo slikarji kot madono. Strasna atmosfera, ki
zagrinja in nasiduje dandanadnjo &lovesko druzbo in
vso njeno dudevnost, je zajela tudi Zensko. Lepota in
pojem &loveénosti sta postala karikatura, ki se kakor
brezzoba po3ast reZi nam vsem. ObtoZenka je $la in
hotela s silo uveljaviti svoje zahteve. Ker najbrze to
ni bilo mogo&e ali pa se tovarnarjy ni zdelo po-
membno in vredno — saj tudi najboli§i ne morejo
ugoditi vsakomur — je kratko in malo segla po moril-
-nem oro¥ju. Tako daled je, visoko sodiice, Ze padel
nivo morale dandanasnjega Cloveka.

Zato, visoko sodite, izreci obsodbo, da se za
zgled vsem, ki niso praviéni, postavi eksempel in se
tako poizkuSa ozdraviti zastrupliena atmosfera dan-
danadnje druzbe.

Govoril sem!

SODNIK (obto¥enki): Slisali ste, obtoZenka! Kaj poveste
v obrambo?

OBTOZENKA: Ni&.

SODNIK (dvigne obrvi, nekako zadudeno): Ni¢e Torej
je resnica?

OBTOZENKA: Gospod drzavni pravdnik je uen moZ,
gospod sodnik! In &e je rekel, da sem zlo€inka, da
me e treba postaviti za eksempel pri ozdravitvi za-
strupliene atmosfere dandanainje druzbe — sodite,
gospod sodnik!

ZAGOVORNIK: Gospa Ada! Vem in tudi vi veste, da
gospod drZavni pravdnik nima prav. In da bo spo-
znal, da nima prav, govorite. Govorite, da bo sodiice
lahko praviéno sodilo!

DRZAVNI PRAVDNIK (nekako nevolino): Gospod za-
govornik!

ZAGOVORNIK (malomarno): Prosim, prosim...

SODNIK (prijaznol: Govorite, obtoZenkal

OBTOZENKA (nekoliko obotavljgjole): Tezko je govoriti,
gospod sodnik, zakaj tezko razumejo ljudje besedo.
Sligijo sicer glas, a besede ne razumejo, in bojim se,
da je tudi sodid€e in gospod drZavni pravdnik ne bo-
sta razumela.

DRZAVNI PRAVDNIK (zbadljivo): Smesno, haaa...! Kaj
si domisljate!

ZAGOVORNIK (zbadljivo): Glejte dokaz, gospod drZav-
ni pravdnik, da je govorila resnico. Slidali ste glas,
besed pa niste razumeli.
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SODNIK: Gospod zagovornik... prosim! (ObtoZenki.)
Govorite, morda pa bomo razumeli besede.

OBTOZENKA : Priznam, gospod sodnik, tezko je pojasniti
in dopovedati resnico. Zakaj vsi, katerih dua ni bila
na natezalnici trplienja in preziranja &loveénosti, ne
razumejo besede. Samo srce, dusa, ki je bila poloZena
na natezalnico in je morala pretrpeti strasne muke,
samo ona razume besede. In prav zato, gospod sod-
nik, sem streliala na é&loveka, ki ni élovek, ampak
rabelj.

SODNIK (mr3¢i obrvi).

DRZAVNI PRAVDNIK (nemirno menca).

OBTOZENKA: Mlado, lepo dekle dvajsetih let je bila
moja héerka Vanda. Bila je moje srce in moja duig,
gospod sodnik. Rabelj je to srce privezal na natezal-
nico in ga neusmilieno bical. ..

SODNIK (seze v besedo): To ne spada sem.

OBTOZENKA: To ne spada sem, gospod sodnik? O,
gospod sodnik, to spada sem. Ker drugade ne boste
razumeli, zakaj sem streljala na tovarnarja.

SODNIK (pogleda na uro in pokima).

OBTOZENKA (nadaljviel: Skromno pokojnino imam po

" umrlem moZu. Toliko, da za silo Zivotarim. Vi veste,

gospod sodnik, da bi vsak c&lovek, ki izpolni 18.,
20. leto, posebno pa dekle, rad nekaj postal, nekaj,
kar ga bo zadovoljilo in mu dajalo smisel Zivlienja.
Moja pokojnina je bila premajhna za obe. Zakaqj
kruha je treba, obleke je treba in tega in onega je
treba ... a pokojnina je bila komaj zame. Vanda je
konéala uciteljis¢e. Za trdno je upala, da bo kmalu
uéiteljica in tako sama svoja. Ali preveé jih je bilo in
dve leti je iskala in &akala in prosila. Vrata se niso
hotela odpreti. Ni se zgodilo, kakor je pisano:
l?rkaire, in odprlo se vam bo. Zakaj zdaj se mora zvo-
| niti. Midve pa nisva imeli zvonca. In vrata se niso
‘odprla.

Tako Ziveti nisva mogli. Jaz sem si, kajpada, pri-
trgovala, kjer sem le mogla. Vanda pa zopet ni ho-
tela pustiti, da bi jaz gladovala. Tako se je vrsil tih
boj med nama, kdo si bo veé pritrgal, da bi drugemu
od male pokojnine ve¢ ostalo. Pa je rekla naposled
Vanda: «¢Mama, poizkusila bom kaj drugega in kje
drugje. Morda bom imela sre€o...» Gospod sodnik,
v takih razmerah &lovek ne rece, taka in taka bi bila
moja sre¢a, ampak je vsok neznaten uspeh, ki vsaj
nekoliko izboljsa stradanje, sreca. «V kaksni pisarni,»
je rekla, ¢je tudi kruh. Zakaj bi nosila mrtev kapital
v sebi, ko ga je mogocde tudi drugod obrestovati, ce-
prav z manjS§imi obrestmi, ako to Ze ni mogole tam,
za kar je naloZen ...» Gospod sodnik! Iskanje sluzbe,
najskromnejie, to je strasen krizev pot E&lovekov, po-
lsebno pa mlademu éloveku in zlasti Se Zenski. Koliko
postaj je, kier pade pod tem krizem, ni mogoce po-
vedati. In ni niti enega Simeona iz Cirene, ki bi po-
magal nositi kriz. Zato je moja Vanda omagala. Ob-
upavala je in meni se je delala tema pred oémi, ko
sem gledala ta krizev pot. V kateri dudi, gospod sod-
nik, je taka moé, da bi vklijub vsemu ne omagovala?
V éloveku se zaéne krusiti vera v samega vase in hude
misli vstajajo v njem. Kje je ¢lovek-junak, gospod sod-
nik, ki bi ne omagal? In &e se v takem poloZaju na-
enkrat nekaj malo zasveti, tedaj ni veé v Cloveku tiste
moéi, da bi preudaril, ali ni to le fata morgana, go-
liufiv blesk. Zgrabi§ zanj, ves sreCen — zave$ se pa
strahote, ko je Ze prepozno.

Tako se je zgodilo moji Vandi. Vsa obupana, izpod-
bujena po govoricah, da je tovarnar Sedmiski dobri-
¢ina, milosréen, socialen, je potrkala na njegova vrata.
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Slisala je, kakor sem rekla, o njegovi dobrosrénosti,
kakor gospod drZzavni pravdnik, in verjela, kakor go-
spod drzavni pravdnik. S 500 dinarji mesecne place
jo je nastavil za pomoZno knjigovodko in za kores-
pondentko v pisarni. Razumeli boste, gospod sodnik,
da je 500 dinarjev komaj del obresti od kapitala, ki
ga vloZi usluzbenec s svojim delom pri delodajalcu.
Ali ¢e se zgodi to v razmerah, v kakrénih sva midve
ziveli, je tudi teh 500 dinarijev bogastvo. Vsi bogatasi
to razumejo in zato tudi s tem raéunajo, zato pa tudi
toliko bede, sovrastva in rabeljstva.

Ko mi je Vanda prihitela povedat to veselo novico,
sva se objeli in razjokali. Nikdar, gospod sodnik, ne
boste razumeli, kako dragocene so take solze, kako
olajSevalne in polne srece. Vsa teZa, ki je kakor gora
leZala na naju, je splahnela s temi solzami. Rekla sem:
Res je, Vanda, ljudje govore resnico! Tovarnar Sed-
miski je clovekoljuben, socialen &lovek. Vsa &ast in

hvala mu. .. (Si obrise o¢i.)

SODNIK: In...
OBTOZENKA (se premaguje, vendar govori odloéno):

Resni¢no, gospod sodnik, prav je govoril Krist o po-
belienih grobovih, ki so lepi, vabljivi in mikavni na
zunaj. A v njih je gnusoba nad gnusobo. Resnico je
govoril o farizejih, ki gredo po cestah, da jih vidijo
liudje, in pred njimi glasniki kri¢e: Hosana, farizej pri-
haja, da bo delil dobrote! Hvalite ga, ljudje! Ne sme
se, gospod sodnik, soditi clovek in meriti njegova
sréna kultura po tem, kar iz bogasiva, ki mu ga na-
nosijo in prigarajo tisoCi za skromne mezde, razda, in
to tako, da desnica dobro ve, kaj je dala levica, am-
pak sodite ga in ocenite ga po tem, koliko je v njem |
resni¢nega &loveka, res ustvarjenega po boZji podobi.’
Lahko in koristno je biti socialen s trobento ¢hosana»
— glejte ga, toliko in toliko je dal —, teZko pa je biti
Elovek, ¢igar desnica ne ve, kaj je dala levica.

Lepo dekle je bila moja Vanda. Ponavljam to, ker
je potrebno, da ne pozabite. Moski so paé taksni,
posebno ¢e so bogati in nimajo nobenih skrbi, kaj bo
jutri, da zahrepene po Zenskem telesu, ki jim ugaija,
ne da bi pomislili, ali morda s tem koga ne ubijejo.
Ne hrepene po Zenskem telesu, ker je to telo éloveka
njiim nasprotnega spola, ampak ker je telo Zenske
mamljiv predmet za naslado. Ne vprasajo svoje vesti,
ali je njih lastnina. Volia oblastnosti je, ki hoce tujo
lastnino v lastno zadovoljstvo. In Zenska, gospod sod-
nik, je tudi iz mesa in krvi. Kdo bi ji zameril, &e jo
moski premoti? In de se zna moski spretno priblize-
vati, ée v obleki vljudnosti in pokroviteljske prijaznosti
skriva svoje Zelje in strasti, ali se more Zenska, katere
éustva so kakor svilene nitke, mehka in neZna, upreti
in- za casa opaziti, kdaj se zaplete okrog nje tista
mehka, goljufiva mreza?. ..

In tako se je zgodilo z mojo Vando. Jokala je v
mojem naroéju moja Vanda. In v tistih solzah srece,
ki so ji polzele po licu kakor biseri, sem slisala: «Ves,
mama, objel me je: Branila sem se. ZbeZala sem v
kot, drugam nisem mogla. Vsa sem trepetala. On pa
je govoril, mama, sladko, prepri¢evalno je govoril:
Gospodi¢na Vanda! Ljubim vas... ne bojte se me!
— Rekla sem mu in strah me je bilo, a srce je v pri-
¢akovanju hrepenelo: Gospod tovarnar! Va$a usluz-
benka sem! Revno dekle! WNeizkusena, neznatna!
Pustite me! Ne storite me nesreéno!... On pa, mama,
me je obijel, stisnil k sebi in govoril: Vanda, moja
Vanda! ljubezen ne vprasa po stanu in se ne ozira
na razlike, Mar bi ne mogli postati moja Zena%r —
Gospod sodnik, ko Zensko, ki sicer v prsih nezaupno



V hribih je Ze huda zima

skriva in zapira custva, ki jih je vzbudil moski, ko
Zensko tista simpatija dvigne k sebi, jo objema, po-
liublia in ji Sepeta besede ljubezni, gospod sodnik,
kie je Zenska, ki bi ne zasanjala srece?...

(Si obrise oéi.

SODNIK (rahlo): No, in...

OBTOZENKA (mrzlo in trdo): Otroka je dobila!
DRZAVNI PRAVDNIK
SODNIK
OBTOZENKA: Ni bil to noben greh, gospod sodnik. Bil

(se zganeta kakor prizadeta).

je le sad cvetu, ki je cvetel, kakor je s klicajem ma-

terinstva, ki je v Zenski od vekomaj, zapisala narava.

Ali naéin, kako je bil tisti cvet oplojen, kako je bilo
vzbujeno materinstvo, gospod sodnik, to je greh, to je
zlo¢in. Zloéin, greh, ki ga vsakdanjost, prepirljiva,
skodoZelina, pohlepna, voléja — ne pozna in ne
kaznuje. In zato tudi ni zapisala v svoje knjige postav
kazni za zloéince tega greha.

Zapuic¢ena, osramocena je rodila moja Vanda
drobno, nedolZno detece — sad greha in ljubezni.
Tisti socialni ¢lovek, dobrotnik, vsega spostovanja
vredni tovarnar, kakor ga pozna javnost in v katerega
veruje gospod drzavni pravdnik, je mojo Vando, pre-
varano, zapeljano, ko se je nasitil njene sveZosti, od-
pustil iz sluZzbe, vrgel na cesto. Naenkrat je bilo, go-
spod sodnik, kakor da se je nad nama zagrnilo nebo
s strasnimi oblaki. Za Zivlienje treh je bila zdaj samo
5e moja pokojnina. A pozneje, nekaj tednov pozneje,
ko je dojencéek z jokom klical mamo in njene prsi,
gospod sodnik, a mame ni bilo, kako bi bilo vam v
dusi, ko bi doZiveli in poizkusili kaj takega?

SODNIK (cude¢ se): Kie pa je bila mama, vasa Vanda?
OBTOZENKA (s stisnjenim glasom): Odsla je. Tam na

pokopalis¢u, kier je mir in kjer ni skrbi, kjier ni za-
smehovanja, — tam lezi. Strasno je bilo v mojem
srcu, ko je odsla. Ali razumela sem. Ko ¢élovek oskru-
nien, strt in oropan obleZi, a ni Samaritana, ki bi ga
dvignil, mu obvezal rane, ga napoijil, gospod sodnik,
pa¢ pa gre mimo njega cel trop levitov, ki se niti ne
ozrejo, da, ki celo $e zaniéljiivo pliunejo, gospod sod-
nik, kdo zdrzi? (Tiho.) ZauZila je lizol!

DRZAVNI PRAVDNIK (nekako nervozno popravlja akte).

SODNIK (zamislieno kima, kakor bi pritrjeval): In §li ste,

da izreéete kazen nad gresnikom?@

OBTOZENKA: Ne, gospod sodnik! Sla sem mu povedat,

da je dojencek brez matere, naj ima vsaj oceta. Ustva-
ril je ofroka in naj bo vsaj toliko vesti v njem, da bo
skrbel zanj, ker je kri njegove krvi, ker je v tem otroku
on sam. Zakaj e ga ni ovirala stanovska razlika, da
je objemal svojo usluZbenko, da je zazivel z deklo
maijnisko nebestvo, ga ne sme ovirati zavest, da je to
njegov ofrok, éeprav iz dekle porojen, in da je mo-
ralno dolZzan skrbeti zanj. TeZka je bila ta pot, gospod
sodnik! Niti Kristova pod krizem ni bila tezja. Ali na-
tezalnica, na kateri je bilo muéeno moje srce, me e
gnala, da sem $la,

SODNIK: In ...
OBTOZENKA: Zgodilo se je, gospod sodnik, da me niso

pustili v hiSo. Svojim sluZzabnikom je ukazal, da me
vrzejo Cez prag! Gospod sodnik, po postayi, kateri
sluZite vi in katere zagovornik je gospod drZavni
pravdnik — sem kriva! Zakaj z navadnim revolverjem
kaznovati zlod¢inca za ubojstvo mlade Zenske, izvrSeno
neposredno, brez predpisanega oroZja, zgolj s pljun-
kom v srce, brezvestno pohojenim, — je zloéin. Ven-
dar, sodila sem, gospod sodnik, sodila v imenu pra-
vice, vdolbene v ponizanju &lovekovem.

Sodite, gospod sodnik!

Ce je on smel ubiti mojo héer in se smejo dan za
dnem taki in podobni zlo€ini nekaznovano izvrievati,
celo v veselie druzbe, kaj bi se upirala in zagovarjala!
Sodite, gospod sodnik! Ugrablieno mi je vse, ubita
moja dusa in razmesarjieno srce — naredite konec z
menoj! Droben &rv — plod priznanega é&lovekoljubija,
kakor ga slika gospod drzavni pravdnik in kakor o
njem govori javnost, naj Zivi, kakor ve in zna, ker se
je osmelil roditi iz telesa dekle, dolo¢enega le za te-
lestno uteho gospodarjevo!

Sodite, gospod sodnik, da bo, kakor je predlagal
gospod drzavni pravdnik, postavlien eksempel za
ozdravitev zastrupliene atmosfere dandanasnje druzbe!

SODNIK ' g

: h
DRZAVNI PRAVDNIK tsepz%%?:‘?dmo Zastor zacne tiho
ZAGOVORNIK
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eprav je ob zaetku tega stoletja Dieppe iz-
gubil Ze precej svojega pomena, je vendar
njegov pomorski promet bil fe vedno tolik,
da si tega v danadnjem ¢asu splofnega na-
zadovanja trgovine niti misliti ne moremo.

Casi pravljiénega bogastva Se¢ niso bili tako

oddaljeni, da bi od ¢asa do Casa ne bil iz
tujih dezel priel kak nepri¢akovani milijonar, ki smo jih
toliko videli sicer samo na gledaliskem odru, in brez pre-
velike preproiéine je &lovek Se lahko verjel v strica iz
Amerike. V resnici so takrat v Dieppu kazali marsikate-
rega trgovea, Cigar ladje so se gnetle v pristaniicu, ki so ga
pa % pomnili, kako je pred dvajsetimi ali ve¢ leti odSel v
svet v preprostem mornarskem suknji¢u. Taki zgledi so da-
jali poguma odlo¢nezem in so bili trajno upanje uboZeem.
Kazali so, da je neverjetno mogote in nemogoce verjetno.
Tako so se ubozei v svojih razmerah tolazili z upanjem v
cudeze,

Kar zdelo se je, da se bo tak ¢udez zgodil tudi v ubogi
druzini v Omonvillu, mestecu kake Stiri milje od Dieppa.

Vdovo Mauvaire je zadelo mnogo hudih nezgod. Njen sta-
rejdi sin, prava opora vse druzine, je utonil z neko razbito
ladjo in zapustil ¢etvero otrok na skrbi stare Zene. Ta ne-
sreéa je zavrla in mogofe celo razbila zakon njene héere
Lore, obenem pa prekrizala na¢rte sinu Martinu, ki je moral
prekiniti svoje Solanje in se vrniti k delu na domadem po-
sestvu, :

Toda v sredo teh zaskrbljenosti in potrtosti uboge druzine
je na mah posijal svetel zarek novega upanja. Pismo iz
Dieppa je sporocalo, da se vra¢a svak vdove, ki je bil pred
veé ko dvajsetimi leti odSel v svet. Stric Bruno je sporocil,
da se vrata 2z nekakimi novicami iz Novega
sveta, to so bile njegove lastne besede v pismu, in da se
misli v Dieppu naseliti.

Njegovo pismo je ze od sno¢i hodilo vsem po glavi. Ceprav
ni stalo v njem ni¢ doloénega, je sin Martin, ki se je razumel
na pisanja, po pisavi spoznal tloveka, ki je preved svojski
in zivega duha, da bi v tujini ne bil obogatel. O¢itno je mor-
nar s seboj pripeljal par zabojev zlatnikov, od katerih bo
paé tudi druzina dobila svoj delez.

e se domidljija razvname, gori kmalu s plamenom. Vsak
je Se primaknil svoje domneve k Martinovim, celo Julka,
kateri je bila vdova botra, pa jo je zaradi fega vzela k sebi
na posestvo, kjer je zivela bolj kakor nekaka pohterjenka,
ne pa kakor sluzkinja, je zafela razmisljati, kaj ima mogoce
stric za njo pripravljenega.

— Jaz mu bom rekla za zivotek iz sukna in zlat krizee —
je rekla, potem ko je S enkrat prebrala pismo, ki ga je bil
prej Martin na glas prebral.

— Ah! — je zavzdihnila vdova — &e bi 8¢ Zivel moj ubogi
Didier, pa bi sedaj imel koga, ki bi mu lahko pomagal.

— Saj imate g zadosti otrok, botra — je pripomnila mlada
Julka — ne glede na gospodi¢no Loro, ki bi se primerne
dote pa¢ ne branila.

— Cemu neki? — je rekla Lora in Zalostno sklonila glavo.

— Cemu? — jo je zavrnila Julka — Ze zato, da Markovi
star§i ne bodo imeli ve¢ kaj jezikati. Svojega sina so dali
med mornarje, da bi tako prepreéili poroko: & bo pa sedaj
stric Bruno le hotel, pa bo vse takoj v najlepfem redu.

— Treba Se pomisliti, ali se bo hotel vrniti! — je Lora pol-
glasno pripomnila.

— Prava reé¢! Ce ne bo maral on, pa bog ze dobila katerega
drugega — je rekel Martin, ki je mislil samo na poroko svoje
sestre, ona pa bolj na svojega zarotenca — s stricem iz Ame-
rike lahko vedno dobi& kak dober par. Kdo ve, mogoce pa
ima s seboj. e kakSnega prijatelja, ki je prav tako bogat
kakor on, pa bo ¢lovek postal njegov necak!

— Ah! Jaz pa¢ ne! — je Lora razburjeno zaklicala — z
mojo poroko se prav ni¢ ne mudi.

— Mudi pa se za to, da dobimo kaksno sluzbo za tvojega
brata — je vdova zaskrbljeno pripomnila,
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Gospod grof mi vedno obljublja, da me bo sprejel v
pisarno svojega oskrbniftva — jo je zavrnil Martin,

— Pa se nikdar ne more odlogiti — mu je odgovorila vdova
-- med tem ¢akanjem pa poteka ¢as in denar gre proti koncu.
Velika gospoda tega ne vedo; oni mislijo samo na svojo
zabavo, in kadar se domislijo kosca kruha. ki so ga komu
obljubili, je ¢élovek ze lahko od lakote poginil.

— Tega se nam zdaj, ko imamo strica Brunona za pri-
jatelja, ni treba bati — je odvrnil Martin, Tukaj ni mo-
gofa nobena zmota. Njegovo pismo pravi: «Jutri bom prisel
v Omonville z vsem, kar imams,. To pomeni, da nas
nikakor ne misli pozabiti.

— Brez dvoma je ze na potu — ga je prekinila vdova
in bo lahko zdaj pa zdaj tu. Ali je vse pripravljeno, Lora?

He&i je vstala in pokazala kredenco, ki je bila nenavadno
obilno obloZena. Poleg skoptevega stegna, ki so ga bili prav-
kar potegnili iz peci, je lezal obilen kos prekajene slanine,
zraven dva kroznika sirovega Struklja in skleda sladke sme-
tane. Poleg tega je stalo ve¢ vréev izbornega sadjevea, ki so
ga otroci pozdravili z obéudovanjem in slastjo. Lora je povrh
Sc omenila juho z jabolki in rezine s surovim maslom, ki so
se cvrle pri ognju.

Vdova je potem v omari poiskala namizni prt in prticke,
orumencle od vednega lezanja. Mlada sluzKinja je med tem
poiskala med posodo kroZznike, ki so bili najmanj ofkrbljeni,
in je zafela mizo pokrivati, Na glavno mesto mize so po-
lozili edino srebrno €rpalko, ki so jo zmogli,

Pravkar so bili kon¢ali s temi pripravami, ko je de¢ek, Ki
je zunaj stal na prezi, planil v sobo in zakrical:

— Ze grel Ze gre!

— Kdo? — so ga izprafevali od vseh strani.

— Kdo vendar? Sakrament! Stric Bruno! -
krepak in vesel glas.

Vsa druzina se je okrenila. Na pragu se je bil med vrati,
ki so se naglo odprla, ustavil mornar v okviru podbojev: na
desni pesti je imel zeleno papigo, na levi rami mu je ¢epela
majhna opica. :

Mali otroci so se preplaseno skrili v krilu stare mame, ki
se sama ni mogla premagati, da bi ne zakri¢ala. Martin, Lora
in sluzkinja pa so zatudeno gledali.

— Kako? Kaj vas je strah pred mojo menazerijo? — je
Bruno smeje se zaklical. — Pogumno, ljubi ljudje, dajmo se
korajzno objeti. Za to sem tri tiso& milj dale¢ sem priSel!

Martin se je prvi ojunaéil; potem je prisla Lora, vdova in
vedji vnuki, najmlajSe vnuéke in vnuka pa ni bilo mogode
spraviti blizu,

Bruno se je za to odskodoval s tem, da je objel Julko.

— Pri moji veri! — je zacel — Ze sem mislil, da nikoli ne
bu konee pota. Veste, mamka Mauvaire, pot od Dieppa do
vade hide se za pedca salamensko vlece.

Tedaj je Martin opazil, da je mornarjevo obutalo vse prek
in prek pragno.

— Kaj ste ped prigli, stric Bruno?

je odgovoril

— ga je ves zacuden

vpradal.
— Hudi¢a! Kaj mislis, da se bom po vadih Zzitnih poljih
s ¢olnom pripeljal? — ga je mornar veselo zavrnil,

Martin se je obrnil proti vratom.

Ampak ... prtljaga? — je pogumno vpraSal.

— Prtljaga? To nosim na sebi je odgovoril stric Bruno.
— Mornar, dragec moj, ne potrebuje druge priljage ko pipo
in motno Cepico,

Vdova in otroci so se spogledali.

— Ne zamerite, stric — se je oglasil fant
pismu, ki ste ga pisali, smo mislili...

— Kaj ste si mislili? Da se bom pripeljal z barko na tri
krove?

— Ne — je rekel Martin in se skudal po sili smehljati —
ampak s svojo prtljago... za daljSe bivanje; saj ste nam
pisali, da mislite dalje ¢asa ostati pri nas. ‘

- Jaz?

— Saj ste nam vendar pisali, da boste prisli 2
kar imate

ampak po

vseim,



— Zivijo! Saj vendar vidite vse, kar imam — je zaklical
stric Bruno — opico in papigo.

Kaj? To je vse? — so se vsi kar v en glas zacudili.

— Poleg mojega mornarifkega kovéka, kjer je Se nekaj
gat brez hla¢nic in sraje brez rokavov! Zaradi tega pa se ne
bo nih&e cmeril, ljubi moji otroci! Samo da sta zelodee in
vest v redu, vse drugo je figa! Oprostite, svakinja! Tukaj vi-
dim sadjevec, Stiri milje pota pa so mi grlo podteno izsu&ile.
Hop! Mikee, pozdravi Zlahto!

Opica je trikrat poskoéila v zrak, nato pa je sedla neko-
liko ob strani ter si ¢ehljala smreek.

Mornar se je priblizal mizi in se lotil pijace.

Vsa druzina se je zdela kar pobita. Stric Bruno, ki je za-
gledal pokrito mizo, je kar brez vseh okolisev sedel in rekel,
da je gladen kakor volk. Hoded noces, postre¢i mu je bilo
treba z jaboléno juho in prekajeno slanino, kar je oboje Ze
bil videl; ostalo jed pa je vdova zaprla v kredenco.

Mornar Martin pa je med tem dalje izpraSeval in nato pri-
povedoval, kako se je dvajset let vozil po Indijskem morju,
brez drugega dobicka ko s plato. ki jo je izdal, ¢im jo je
prejel. Cez dobro uro se je nazadnje videlo, da stric Bruno
res nima drugega bogastva ko precej veselo dufo in sijajen
tek.

Razogaranje je bilo splono, a se je po razliénih znaéajih
razli¢no kazalo. Lora je bila samo preseneéena in nekoliko
zalostna, Martin je bil jezen in blamiran, vdovo pa sta gra-
bila jeza in kes. Ta sprememba obfuikov se je tudi kmalu
pokazala. Ker je opica vnucko, za katero je &la, prestradila,
je babica zahtevala, da naj se opica zapre v prazen hlev, in
ko je papiga kljunila v mornarjev kroznik, je Martin rekel,
da tega ne more prenaSati. Lora ni rekla ni¢, ampak je z
Julko tiho od&la po hiZnih opravilih, vdova pa je zopet sedla
k svojemu kolovratu v vezi.

Ko je ostal sam s svojim vnukom, ki je skuSal nekoliko
razjasniti svoj nevoljni obraz, je stric Bruno mirno postavil
kozaree, ki ga je v kratkih pozirkih izpraznil, nazaj na mizo
in parkrat tiho zazvizgal: potem se je z obema komolcema
naslonil na mizo in pogledal Martina v obraz.

— Ves kaj, fant, — je mirno rekel — meni se zdi, da tukaj
nekoliko neprijeten veter vle¢e. Vsi imate tukaj obraze, da
¢loveka naravnost v sree zebe, in ne eden izmed vas mi Se
ni privodcil prijazne besede. Tako se paé ne sprejme sorod-
nik, ki je bil veé ko dvajset let v tujini!

Martin ga je precej ostro zavrnil, da je bil sprejem paé
tuk, kakrinega so premogli, in da ni njihova krivda, ée ko-
silo ni bilo boljse,

— Ampak vafa lica bi lahko bila drugaéna mu je od-
vrnil stric Bruno — vi pa ste me, Bog me varuj, gledali ka-
kor jalov klas. Sicer pa smo o tej re¢i dovolj govorili: ni¢ mi
ni bolj zoprno ko hini prepiri. Spomni se samo, da vam bo
vsega tega Se kedaj zal: drugega ne recem nic!

Po teh besedah si je mornar urezal nov kos slanine in
mirno jedel naprej.

Martina so njegove besede zadele, pa je zacel nekaj sumiti.

Stric Bruno bi nikakor ne kazal tako samozavestnega
obraza — je razmisljal sam pri sebi — &e bi res ne imel, ka-
kor se pred nami dela, drugega ko samo opico in papigo!
Zvitorepec nas je prekanil: hotel nas je preskusiti, toda z
groznjo, ki mi jo je pravkar zasolil v obraz, se je sam izdal!
Hitro! Skusimo naso neumnost popraviti in ga zopet pridobiti
na naSo stran!

Takoj je pohitel k materi in sestri, da bi jima razodel svo-
je odkritje. Obe sta takoj zopet pohiteli k stricu: ledeni
obrazi so se nekako raztajali in se skufali smehljati. Vdova
se je opravicevala z nujnimi gospodinjskimi opravki, ki so
jo za ¢as odtrgali od dragega svaka. in se je zacudila, da ni
holjse postrezen.

— Glej no! Kje je vendar potica? je zaklicala — kje
so Struklji in sladka smetana, ki smo jo nalasé pripravili za
strica? Julka, na kaj vendar mislite. draga moja? In {i
Lora, poglej, ali ni Se kaj lesnikov v mali omarici. Taka re¢
nabrusi zobe in je najboljfa podlaga za pijato.

Mlada héi je ubogala, in ko je bilo vse prineseno, je smeh-
ljaje sedla za mizo nasproti mornarju. Ta jo je zadovoljno
gledal.

— Zivijo! Tako je prav! — je veselo zaklical. — To je
prava sorodnica! Ona je prava héi mojega ubogega Georgesa!

In jo je prijel za bradico ter rekel:

— Sicer te pa ne poznam Zele od danes, moja mala; ze dol-
go je, odkar sem ¢ul marsikaj o tebi.

— Kako to? — je Lora zafudeno vprasala.

Toda Se predno je mornar odgovoril, je visok in odrezan
glas Loro po imenu poklical! Lora se je preseneena okrenila,
pa ni nikogar videla.

Ha! Ha! Ti ne ves, kdo te je poklical! — je rekel mor-
nar in se je smejal.

Lora! Loral — se je znova oglasil isti glas.

— Papiga je vendar! — je zakri¢al Martin.

— Papiga! — je dekle ponovilo — toda kdo jo je nauéil
moje ime?

— Nekdo, ki ga ni pozabil — je odgovoril stric Bruno in
pomeziknil.

Vi, stric?

— Ne, dragica, ampak mlad mornar, ki je doma iz Omon-
villa.

— Marko?

— Mislim, da mu je tako ime.

— Torej ste ga videli, stric?

— Nekoliko, namre¢ zato, ker sva bila skupaj na isti ladji.

— In on se vraca?

— S takim dobi¢kom od svojega potovanja, da bo lahko,
kakor pravi, za¢el lastno gospodinjstvo, ne da bi mu stardi
morali pri tem pomagati.

— In on vam je pravil..,

O tebi — je rekel mornar, ki je konc¢al Lorino misel —
tako pogosto, da si je Jako zapomnil tvoje ime, kakor si
videla in ¢ula.

Lora je kar zardela od veselja in tudi vdova ni mogla
prikrivati svojega zadovoljstva. Zakon med njeno héerjo in
Markom je bil njena tiha Zelja, tako da so ji vedno nove
ovire prizadevale nove skrbi, posebno one, ki so jih v zadnjih
casih delali Markovi starSi. Bruno ji je povedal, da se je
Marko v Dieppu zamudil samo zaradi formalnosti, ki jih je
Se moral opraviti, predno je Sel z ladje, in da bo najbrze
prifel ze jutri, bolj zaljubljen ko kdaj prej.

Ta novica je razveselila vse, posebno pa Loro, ki je svo-
jega strica objela s pravo, odkritosréno hvaleznostjo. Stric
jo je nekaj ¢asa pridrzal, z glavo naslonjen na njeno ramo.

Torej, sedaj bova prava prijatelja, na Zivljenje in smrt?
— je smeje se rekel. — Da pa ti ne bo prevet dolgéas, ko bos
morala pricakovati svojega mornarja, ti podarim svojo pa-
pigo, ki ti bo govorila o njem.

Lora je svojega strica zopet objela in se mu prisréno za-
hvaljevala. Nato je iztegnila roko proti ptiéu, ki se ga ni veé
bala. Poletel je na njeno ramo in zahres¢al: Dober dan, Lora!

Vsi so buili v smeh, Lora pa ga je vsa sreéna odnesla in
ga poljubljala.

— Pravkar ste naredili sre¢no dekle, dragi Bruno — je
rekla vdova, ki je z o¢mi sledila Lori.

Rad bi, da bi ne bila edina — je odgovoril mornar in se
zresnil. — Tudi za vas, draga svakinja, imam nekaj priprav-
ljenega, pa se bojim, da bom s tem zbudil samo Zalostne
spomine v vasem sreu.

— Vi mislite brez dvoma mojega sina Didiera! — je zakli-
cala stara Zzena, ki je z materinskim ¢utom vse uganila,

Rekli ste — je povzel Bruno. — Ko se je ponesredil, da-
le¢ tam, Zal nisva bila skupaj... ¢e bi nama bil Bog naklo-
nil, da bi bila na isti ladji, kdove, jaz plavam kakor pliska-
vica, saj veste, pa bi mu mogote mogel kako se¢i pod paz-
duho, kakor takrat pri Treportu.

— V resnici! — je zaklicala vdova, ki se je sedaj spomnila
davnega dogodka — Ze enkrat ste mu reSili Zivljenje: tega
bi vam ne smela nikoli pozabiti, dragi svak.

lztegnila je proti njemu roko, ki jo je prijel z obema ro-
Kama.,

— Pah! To ni ni¢ — je dobrodugno rekel — pomoé, kakor
jo je pac¢ sosed dolzan sosedu, v Indiji pa to nikakor ni bilo
mogote, Ko je nafa ladja prisla tje, je njegova 7e &tirinajst
dni lezala na skalnatem obrezju. Vse, kar sem lahko storil,
je bilo, da sem poiskal njegov grob in na njem zasadil kriz
iz bambusa,

— To ste naredili! — je zaklicala vdova vsa solzna. — Ah!
Hvala vam, Bruno, hvala vam, brat!
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To S ni vse

je povzel mornar, Ki ga je samega gra-
bila ginjenost izvedel sem tudi, da so divji domac¢ini pro-
dajali razno drobnjav, ki se je naSla pri utopljencih. 7 naj-

veejim trudom se mi je posrecilo najti necakovo uro, pa sem
jo kupil z zadnjim denarjem, ki sem ga Se imel, in sem vam
Jo prinesel, draga svakinja, tukaj jo imafte.

Ob teh besedah je pokazal stari vdovi veliko srebrno uro,
obeseno na konéek s katranom prepojene vreviee. Vdova je
zakri¢ala, jo vzela v roke in jo zacela poljubljati. Vse Zenske
so jokale, Martin sam se je tudi zdel ginjen, stric Bruno
pa je pokadljeval in skusal s pijaco splahniti svojo ginjenost.

Ko je vdova Mauvaire zopet lahko govorila, je objela do-
brega mornarja in se mu gorece zahvalila, Vsa njena potrtost
je izginila, ni¢ ve¢ se ni vdajala nekdanjim mislim, ki so jo
dotlej mudcile, kar prekipevala je od hvaleznosti za dragoceno
darilo, ki ji je bilo spomin na sina. ki je tako zalostno Koncal.

Pomenek s stricem je postal nekako bolj svoboden in pri-
jateljski, Njegova pojasnila pa niso dopuscala prav nobenega
dvoma ve¢ o njegovem resni¢nem polozaju: stric iz Amerike
se je vrnil prav tako reven, kakor je svoje dni bil odsel v
svet, Ko je rekel svojemu necaku, da se bodo on in njegovi
fe kedaj kesali, da so ga tako hladno sprejeli, ni mislil na ni¢
drugega ko na to, da jim bo prej ali slej Se zal, da so tako
slabo poznali dobrega sorodnika, vse drugo je bil samo Mar-
tinov napacen sklep.

Ceprav je to odkritje popolnoma porusilo vse upe matere
in héere, vendar nikakor ni spramenilo njunega obnasanja.
Obe sta strica Brunona zaklenili v svoje sree in sta mu
sedaj iz proste volje dajali ono dobroto, ki sta jo od kraja
kazali iz dobickarije: sedaj sta kar tekmovali med seboj, ka-
tera mu bo prej in boljse postregla,

Mornar, za katerega so bili izrabili vso zalogo skromnega
gospodinjstva, je nazadnje moral vstati izza mize, ko se je
Martin, ki se je bil za nekaj casa odstranil, nenadoma vrnil
in strica vprasal, ali je njegova opica na prodaj.

Mikee? je odgovoril mornar noben denar ne,
sakrament! Sam sem ga vzgojil, mene uboga, moj sluzabnik

L

Velika zehta

in druzabnik je, ne dam ga niti za deseikrat toliko, kolikor
je vreden. Ali ga hoce kdo kupiti?

Gospod grof je odgovoril mladi Tant je pravkar
sel tod mimo in jo je videl: tako mu je ugajala, da me je
naprosil, naj sam dolo¢im ceno in mu opico prinesem.

Dobro! Pa mu povej, da je dobro spravljena
voril stric Bruno in si tlacil pipo.

Martinu ta odgovor ni ugajal.

Ta bo pa slaba! — je rekel. Gospod grol se je pray
kar spomnil svojih obljub: rekel mi je, da bi rad imel opico,
potem pa bi se domenil 2z menoj, da bi prisel na njegovo po-
sestvo za pisarja.

Jezus moj! To bi bila sreca za tebe!
zaklicala vdova.

Strie Bruno si je dal vso rec¢ razloziti.

Tako je rekel, potem ko je nekaj casa razmisljal,
Ti upa& da bo& pri grotu dobil sluzbo. ki bi jo rad, ¢e mu
poskrbis opico, ki bi jo on rad,

O tem sem preprican je odgovoril Martin.

Pa dobro! je voneto zaklical mornar opice ne pro-
dam, ampak ti jo podarim! Podari jo svojemu gospodu! Sam
vrag bi bil, ¢e bi tvoje vljudnosti ne poplacal!

Sedaj so vsi planili nad strica 2z novimi zahvalami, tako
da se jih ni mogel drugace obraniti, ko da je svojega necaka
# opico poslal v grad. Grof je Martina prav prijazno sprejel,
govoril nekaj ¢asa z njim, da se je preprical, koliko je po-
raben, in ga je sprejel v sluzbo,

Lahko si mislimo, kako vesela je bila druzina, ko se je s
to novico vrnil. Vdova, ki je svojo krivdo hotela poravnati,
je nato mornarju zaupala vsa vesela pricakovanja ob njego
vem prihodu, Bruno bi bil kmalu poéil od smeha.

Pri moji veri! je zaklical lepo re¢ sem vam za-
godel! Pricakovali ste milijone, jaz pa sem prinesel samo dve
nepotrebni Zivali.

Motite se, dragi strie je¢ mirno pripomnila Lora,
Tri dragocene zaklade ste nam prinesli. Vam se moramo za-
hvaliti, da ima moja mati sedaj spomincek, moj brat delo,
jaz... jaz pa upanje!

i[' (IIIL‘:!I-

je zaskrbljzno

Poslovenil dr. Joza Glonar,

pred prazniki

Ak 7ol
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Tragedija

bretonskih ribicev

Tezavne zivljenjske razmere. s Kkalerimi se borijo celi
rodovi, so vzgojile iz Bretoneev najboljSe in najpogumnejse
ribi¢e in pomorscake v vsej Franciji. Stoletni boj z razjar
jenim morjem  je vtisnil v njih lice tisti znacilni izraz, ki
naletimo nanj v vsej severnozapadni pokrajini od Quimpera
do Bresta, v ribiskih naselbinah zaliva Donarneneza in v
vsej IMinistéri.

Narodna nosa mladega
dekleta na lle de Sein,
majhnem otoku, ki po-
sebno trpi zaradi pogo-
ste burje. Obleka je érna,
kar je golovo izraz sto-
letne hude borbe ribiceo
z lle de Seina.

Ulica v starem brefonskem mestu Quimperu, srediséu naj
znacilnejse brefonske pokrajine Finisiére,

Stara brelonska cerkvica p Pontu Avenu.

-

Zene in heéere teh ribicev, katerih narodna nofa je v vsa-
kem Kraju drugacna, so po cela leta oble¢ena v érno obleko.
Zalost je vecen gost njih domov. Ze od rane mladosti dele z
drugimi strah za svoje ofete in brate, vidijo solze svojil
mater in ne pricakujejo v zivljenju ni¢ drugega kakor ne-
izprosen boj, ki ga pozneje dele s svojimi mozmi.

Moski teh krajev so redkobesedni, Njih vzajemna prija-
teljstva so se porodila iz veste hudih preizkusenj in ne po-
trebujejo za dokazilo nobenih publih besed. Kadar imajo
pred novo voznjo nekolike ur pocitka, se shajajo v prista-
niséu, ki je neprestano sredisée njih pozornosti. Gibljejo se
pocasi, s tezkim, majavim korakom ljudi, ki prebijejo vedji
del svojega Zivljenja na morju. V nekoliko urah oddiha jim
popravijo zene mreze, ocistijo colne in opero perilo.

Tudi v ribiskih ko¢ah ne govore veliko. Tega je krivo
to, ker jim vse njih zivljenje, ki jim je vtisnilo v obraz tako
trd izraz, ne privod®i nasmeha niti tedaj, kadar stisnejo po
dolgih dneh, ki so jilh bili preziveli na morju, k sebi Zeno
in otroke in ko drze prvi¢ spet v premrlih rokah kozaree
tople kave. Mimo rudarjev, ki tvegajo vsako sekundo svoje
zivljenje, ni na vsem svetu ¢loveka, ki bi imel tako tezavno
zivljenje kakor bretonski ribic.

Na ozkih ¢olnih, dolgih od 12 do 21 metrov, z majhnim
motorjem od 15 do 30 konjskih sil, z jadrom, ki ga razpno,
kadar piha ugoden veter, se odpravljajo na razburkano
morje, katerega valovi sezejo tudi do dvajset metrov visoko.
Love sardine in makrele na Atlantiku, tune in languste
(velik rak brez Skarij) ob maroski obali. Na morju ostajajo
po cele tedne in mesece. Na pot se odpravijo ob vsakem vre-
menu, in nikdar se ge ni slisalo, da bi kateri ribi¢ cakal, do-
kler se ne poleze vihar, To pa zato, ker mu vsaka riba, ki
Jo ulovi, pomaga hitreje odplacati dolg,

Ko bretonski decek doraste in ko se lahko postavi
nu svoje noge, mora dobiti svoj foln. In eprav delajo celi
rodavi moz z enakim vztrajnim trudom, si nikdar ne prihra
nijo toliko, da bi lahko kupili otrokom nov coln,

Pogled na zalio v Douarnenezu, kjer je zmerom vsidranih

vse polno ribiskih ladij, ki so pristale ondi, da se njih po-

sadke nekoliko oddahnejo ali pa da se zakrpajo razirgane
mreze.
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Mladi ribi¢ se peha po poti svojega oteta in deda. Pot ga
vede k tvornici za konzerve, k tvornici ¢olnov, kupuje maj-
hen motor, jadro, mreZe... Kupuje na dolg in pada v roke
odvetnikom, banfnikom, tvorni¢arjem, prodaja se velikemu
kapitalu, ki mu nudi delo... Coln stane 25.000 do 100.000
frankov. Osem do dvanajst ljudi si deli lov, pri ¢emer se
suce cena rib med 150 do 180 franki za 100 kg. Del izkupicka
gre za odplacilo Colna, za obresti in velik del osebi, ki pri
nakupu za ribi¢a jam¢i in ki postane avtomatiéno <lastnik
ribolova. Kar ostane, si razdele ribi¢i med seboj. Ostane jim
pa po 400 do 800 frankov na mesee, kar porabijo vecjidel
za popravilo mrez, ribiskih priprav in motorjev,

Cene rib rastejo ali pa padajo, kolikor jih paé pride na
trg. Ne ravnajo se pa nikdar po vremenu, v kakrinem od-
plujejo ribi¢i na %irno morje. To je dejstvo, ki ga ribi¢ le
tezko razume: ¢im ved rib ulovi, tem nizjo ceno imajo, tem
manjii je zasluZzek, tem manjie odplacilo dolga.

Navzlic vsem tezavam pa ljubi bretonski ribi¢ svoje morje.
Bolj je prirastel nanj kakor na svojo zemljo. Ljubi ga s
trpko ljubeznijo, globoko, polno Zalosti in brezupnega boja.
Kdo je kriv te zaloigre? Morje ali ljudje?

Edmond Demaitre:

Privlacnost bretonskih pristanisé: pouliéni jazzband.

- CUDOVITA PRIGODA DR. DINCKLA

Konee.

Ko sva sedela neki vecer po nenavadno tezavnem pohodu v
Sotoru in izpila steklenico Skotskega whiskyja, sem jel pripo-
sva sedela neki veder po nenavadno tezavnem pohodu v So-
toru in izpila steklenico Skotskega whiskyja, sem jel pripo-
vedovati Dincklu, da nameravam napisati zanimiv roman
ali pa besedilo za film. Govoril sem o drazestni Rusinji, s
katero sem se bil seznanil v Vancouverju. Dinckel me je
molée poslusal. Ko sem mu nazadnje zadel popisovati svoje
spomine na neko plavolaso Anglezinjo iz Kalkute, me je
prekinil.

«Tudi jaz sem dozivel precej pustolovicin., je rekel. <Al
vidite to brazgotino na moji roki?

«Da, opazil sem jo ze. Ali vam jo je prizadejal moz,..?

Postaven slon, ki ga je ujel Dinckel.
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«Bil je mlad slons, je mirno odvrnil. «Naletel sem nanj
v dzungli pri Conambofu, Ustrelil sem njegovo mater, po-
tem sem se pa vrgel nanj, da bi mi ne pobegnil. Veste, slona
razmeroma lahko ujamete, ¢e je Se ¢isto mlad seveda: pri-
jeti ga je treba za rilee in ga vle¢i za seboj, To sem tudi
storil. Zatrobil je, kakor bi ga hotel zadaviti. Takoj sem
zasliSal drugo trobljenje in zagledal malo nato velikega
slona samca, ki se je pognal proti meni. Komaj sem utegnil
potegniti pufko z rame in ustreliti. Slon se je ustavil, Se
poslednjikrat zatrobil in se zvalil. Pri vsem tem sem se samo
zan korak premaknil, in ze me je mladi¢ podrl na tla. Svoja
okla, ki so bila na sre¢o S¢ majhna, mi je zasadil v roko.
Dvignil sem se, preden so me dosegle nevarne Sape mlade
zveri, ustrelil nanjo in jo ubil.»

«To je pa res zanimivo. Pa zakaj ste hoteli ujeti mladega
slona? Saj bi ga ne bili mogli spraviti k obrezju. To ste
najbrz tudi hoteli storiti in ga prodati kakinemu dobavi-
telju zivalskih vrtov, mar ne?s

«Nisem ga nameraval prodati. Hotel sem ga spraviti v
Newtown in ga ondi nkrotiti.»

«Kaj pravite, afritkega slona ukrotiti?s sem zaklical osu-
pel. Morda ne veste, dragi doktor, da se te zivali ne dajo
ukrotiti? Kaj vam ni znano, da so doslej ostali Se vsi takSni
poizkusi brezuspesni?

«Poizkus je dejal s posmehom. «Kdo je pa delal te po-
izknse? Ucenci, profesorji, plantazniki, sami ljudje, ki po-
znajo slone samo od dale¢, Jaz pa sem ustrelil Ze malone
tiso¢ slonov. Zivel sem v pragozdu, Zrivoval svojo mladost
in dostikrat tvegal celo svoje Zivljenje, da bi jih poznal,
kakor jih ne pozna nihée na svetu. Zagotavljam vam, da se
dajo ukrotiti in udomaciti tako, da vas ne pripeljejo samo
na poseko, kjer se pasejo njih ¢rede, ampak da vam po-
kazejo celo skrivalis¢ée samotarskih samcev ...

«Kako ga pa boste ukrotili?s

Za hip je obstal, nato pa uprl vame svoj prodirajodi
pogled in rekel skoraj Sepetaje: «Crna magija. ..

To je bila skrivnost «doktorjus Dinckla.

«Ne bojte se, ni se mi v glavi zvrtilos, je rekel, ko je
videl, kako sem debelo pogledal. ¢«Poznam pragozd, in to je
vse. Preden sem priSel v Afriko, bi se bil prav tako smejal
kakor vi, ko bi mi bil kdo rekel, da poznajo ti umazani ¢arov-
niki neprodirne skrivnosti prirode bolje kakor nadi najslav-



nejdi uéenjaki. Zdaj se pa nié ve¢ ne smejem. Prepri¢al sem
se, da imajo ti ¢rni ¢arovniki sposobnosti, kakrinih mi belei
nimamo. Kakor veste, je ta pragozd zadnje zatodiide skriv-
nih druzb, in gotovo ste ze shisali o ljudeh-hijenah, o ljudeh-
leopardih in o ljudeh-aligatorjih. Jaz sem ¢lan druzbe ljudi-
slonov, kot prvi belee, ki je bil kdaj sprejet v takino druzbo.
Ne izpraSujte me o namenih, obredih in utrojstvu te druzbe
ne bi vam odgovoril. Crni Carovniki poznajo Korenine,
s katerimi je mogode ndomaditi slona. Treba se je priblizati
zveri brez orozja, poloziti korenine na list in pocakati, da
Jih pozre. To se mora ponoviti tri dni zapovrstjo. Cetrti dan
vam pride slon iz roke jest in pojde za vami kakor pes za
svojim gospodarjem. Stiri leta sem si zastonj prizadeval, da
bi dobil te korenine, To je skrivnost vseh skrivnosti, Zdaj
jih poznam. Tukaj so. Poglejte!
S trepetajofima rokama je odprl svojo moSnjo in vzel iz
nje tri majhne modnjicke, v katerih je bil nekakSen siv
prasck. Nato je rekel z glasom, ki je izrazal vznemirjenost:

Domadi caroonik iz dezele ob liberski meji v svojem vraze-
pernem okolju. «Slonova magijar je delo teh ¢aroonikov.

«Pojutrisnjem ob zori pojdem. Pojdite z menoj! Vprico
vas bom napravil najdrzneji poizkus, ki je bil kdaj storjen
v Afriki.»

Ker nisem imel vzroka za samomor in ker nisem vedel,
zakaj naj bi na vsak na¢in kont¢al svoje Zzivljenje pod Sa-
pami razjarjenega slona, sem se poslovil od Dinckla in odsel
na sever, ko je «doktors s svojimi nosa¢i in ¢arovniki krenil
proti jugu.

Cez tri tedne sem prisel do Guigla, do prve francoske po-
sadke, odduljene nekoliko kilometrov od reke Cavalle.

«Dolgo vas ze pricakujemos, mi je rekel narednik, ki mi
je prisel naproti,

«Name Cakate? Kako pa veste, da pridem sem?»

«Gospod Dinckel nam je povedal.

«Dinckel? Kaj pa on tu pocne?s

«V bolnidnici lezi. Nekako pred tremi tedni ga je napadel
slon. Zdravnik pravi, da je le po éudeznem nakljuéju Se ziv.s

«Na dveh krajih ima predeta pljuéa, devet polomljenih
reber, zlomljeno roko, kljuénico in lopatico, levo oko na pol
razbito.» V taksnem stanju sem dobil <velikega belega ¢a-
rovinikas iz liberskih pragozdov. Ko je zdravnik od3el, mi
je dejal Dinckel, ki je le s tezavo govoril:

«Korenine niso bile popolnoma v redu. Slon se je vrgel
name.

Demaitrova odprava se je pomikala v notranji¢ino Dincklo-
vega «slonovega kraljestoas po sredini reke Cavalle, ki je
de razmeroma najlazja pot.

Umolknil je za trenutek, da bi si otrl ozki pramen krvi,
ki mu je pritekel iz ust. Potem je zaprl svoje tezke veke in
mi rekel z malone nesliSnim glasom:

«/dravnik mi pravi, da bom v dveh mesecih spet ¢isto
zdrav. Potem pojdem spet in poizkusim iznova. A takrat
mi uspe, to vam prisegam.

Sklonil sem se k njemu, ker sem se bal, da bo prav tisti
hip izdihnil.

Dva meseca pozneje je odSel iznova na pol v pragozd,
pocasi korakajo¢ na ¢elu svojih nosacev.

Slika nepristopnega afriskega pragozda, s kakrinim je ob-

dana Dincklova naselbina Nemwtoron. Mala postava domadina

na desni spredaj nam s$ele pokaze, kaksno orjasko in bujno
rastlinstvo raste ondi.
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KRATEK IZPREHOD PO OTOKU

Fdini premetni pomocek Cipra je « Rail-

C'ars, na pol zeleznica, na pol avto, ki

veze pristaniice Famagosto z dlapnim

mesiom Nicosio. Zgoraj je izhodna po-

staja te 20 km dolge zeleznice v Fama-
dosti,

Po raonini oloka tece zeleznica lahko kar naravnosl na

vzhod, ne da bi se ji bilo lreba preveé ozirati na lo, ali

gre skozi vedja naselja. Saj se razen na konénih postajah

ustapi plak samo Se petkral, in se (o na posiajah, ki imajo

le po eno ali doe borni zgradbi. Od postaje do vasi je po

navadi se dober kos poti. Tudi zioljenje na teh - postajah
ni videti Bog ve kako Zivahno.

Na vsaki postaji ciprske zeleznice si poiniki lahke privo-

i¢ijo kaksno ondotno poslastico, ki je za nase coropske raz-

mere nenavadno poceni. Slika kaze zacilnega prodajalca
mleka in medenjakoo,

SONGA IN VIHARJEV

Dokler sta egiptska vlada in grika
kultura ozivljali Sredozemsko morje, je
imel ta otok, ki je kakor klin med Malo
Azijo in Sirijo, veliko imen in velike
slave. Takrat je bil Ciper beneski in nje-
gov sloves, da je klimatitno kopaliste, ni
bil ni¢ manjsi kakor sloves, ki ga imata
dandanasnji Sicilija ali pa Krl. Toda
mimo svojega vedrega neba in toplega
vetra je imel Ciper zmeraj tudi svojo

Na nekaterih postajah ¢aka na vlak ondotni mesar
s pravkar zaklanim jagnjefom, ki ga potem pred
acmi potnikon éefrli. Vsakdo si rad kupi kos mesa,
ki je na ieh postajal veliko cenejse kakor v mestu.

Med prebivalci otoka in ftorej ftudi med potniki

Rail-Cara, je najpec Grkov. Obladijo se se zme-

rom po starem orientalskem nacinu, ki se zdaj prap

o orvientalskili dezelah na povelje vladarjev

vsaj na pideg poeoropuje; nosijo siroke turske

hlac¢e in pisano ruto, ki jo uporabljajo o razlicne
namene,




ZA!
A ADYZ 6 MYPAYNA

Va Cipru ni razen dela posadke in ne-

koliko uradnikon nobenil drugih An-

slezen.  Zgoraj mehaniéna  delaonica
grskega lastnika.

izpostavljeno zemljepisno lego, ki je
naredila iz njega pomembno trgovsko
postajo, a tudi znamenito oporisée vsa-
kega vojskovodstva v vzhodni polovici
Sredozemskega morja.

In take je bil «otok soncas, kakor ga
Se dandanes imenujejo njegovi grikioin
turski prebivalei, izmenoma tudi ook
viharjev. Po mirnih ¢asih rimskega go-
spodstva je prezivel v srednjem vekn
veliko vojnih razdejanj in bil v dobah
krizarskih vojn dolgo casa pomorsko
oporisée bojevnikov za sveti grob. Ko
so pa ves bliznji vzhod osvojili in pos
mirili Turki, se je vinil na Ciper spet
mir,

Od konea svetovine vojne je Ciper ena
izmed  angleskih  straz  Sueskega  pre-
kopa. Palestina ga brani proti  Aziji,
Ciper je pa pomorsko oporiiée proti
nevarnostim, Ki mu groze od italijan-
skih oporise v Dodekanezu.

V taksnih okoliséinah ni ni¢ cudnega,
¢e se Anglezi niti najmanj ne potrudijo.
da bi privabili tujee na otok sonca, ki
se ob anglesko-italijanski napetosti spel
izpreminja v otok viharjev. Tujei se to-
rej vozijo bolj na Sieilijo kakor na
Ciper: a domacini ne opazijo, da bi se
v njih dezeli godilo kaj posebnega. Mo-

Cillabno  mesto  Nicosia,

siarodaono zipahno me-

slece z znadilnim orien-
talskim znacajem.

derna vojna tehnika ume delovati po-
polnoma skrito.

Tako poteka danes ta dan na Ciprn
zivljenje mirno. Saj si angleska vlada
povsod prizadeva, da bi se ne viikala
po nepotrebnem v ozasebne zadeve svo-
jih podloznikov. Turki in Grki se niti
ne ude angleséine, in sonce sije na njih
mesta in vasice 2z vedno jasnega neba.
na katerem se niti malo ne Kazejo zia-

menja blizajocih se viharjey.

Angleska olada nima zadosti Anglezep
za upravne in policijske usluzbence v
spojih &ievilnih naselbinah. Zato si po-
maga z lLjudmi iz raznih svojih nasel-
bin, ki jih porabi veéinoma izoen njih
domovine, Tako pestro je sestavljen tudi
policijski zbor v Nicosiji. ()d desne proti
levi stoje afriski zamorec, domac Grk,
mlad Sirec, in sele éelrti je pristni an-
sleski  Tomy




Svetoslav Minkov:

UTOPIJA, KI BI SE LAHKO URESNIGILA

Poleg Stamaltova je dandanes Svelo-
slap Minkov najboljisi bolgarski salirik,
ki ga odlikuje zdrap humor, bolj ali
manj pobarvan z ironijo, kar daje nje-
govim pripovedkam poseben dar, zalo
s0 se fudi tako priljubile bolgarskemu
Citatelju, Minkov se zlasti rad obreguje
nad mehanizacijo sodobnega Zivljenja,
nad pedantizmom in omejenostjo uce-
njakoo, nad vero v vsemogocnosl leh-
nike in znanj itd. Na zelo duhovit nacin
Siba v spajih fantastiénih pripovedkah
slabosti in napake sodobnega «<kuliur-
negas ¢éloveka. Njegoo jezik je lep, slog
odlicen. Doslej je izdal veé zbirk pri-
povedk, ki so dozivele velik uspeh.
COmenimo naj le nekatere: «Avlomatis,
«Dama z rentgenovimi ocmi-, «Jeieva
Koza- i dr.

«Credo, quia absurdum.»
Sv. Avgudtin,

Z novoizamljenim aparatom lantaskopom je ¢lovek lahko
videl vse, kar je hotel, ne da bi imel kak$no posebno Sesto
cutilo vedezevaleev. lzumitelj fantaskopa je bil holandski
inzenir Van Trajden iz Harlema, nesrecen sreénez, ki je s
patentiranjem svojega izuma v Evropi in Ameriki zasluzil
milijone, ki pa se mu je navsezadnje zmeSalo, obsedla
ga je nelepa misel, da ima v sebi duha svetega Fran¢iska.

Toda kljub tragicnemu koneu inzenirja Van Trajdena je
ostal njegov fantaskop ena najgenialnejfih pridobitev &lo-
veskega uma. Beseda <ugankar se je nchala uporabljati,
zakaj novi izum je nudil neomejene moznosti za razpleta-
nje tudi najbolj zapletenih skrivnosti, ki z vseh strani ob-
dajajo ¢loveka. Ni bilo ve¢ zagonetnih zlo¢inov, ne skritih
lyubezenskih nezvestob, niti nepricakovanih presenedenj tiste
zle sile, ki ji pravimo cusodas. Vsaka hif%a je imela svoj
fantaskop in ljudi je kar obsedla neozdravljiva lantaskopska
epidemija, da so kar naprej gledali skozi zapeljivo okence
negotovosti.

Kakfen je bil prav za prav ta fantaskop?

Cisto navaden aparat v obliki kocke, spominjajo¢ malo
na miniaturno panoramo, razlika je bila samo ta, da je imel
na dnu zrealno plos¢o namesto razglednice. Z dveh strani je
molela iz Skatle po ena tanka Zelezna Zica, ki je bila na
koncu spojena s prav tako tanko magnetno plastiko. S po-
modjo gumastih nausnic je ¢lovek pritrdil magnetni plastiki
na slepooénice, prav kakor sluSalki pri radiu, se za nekaj
minut zamislil, potlej se je pa zagledal v veliko le¢o na
okularju. In nad zrcalno plos¢ico so se s presenetljivo jas-
nostjo videli prizori in slike, ki jih je pri¢arala ¢lovekova
misel.

In tako je fantaskop uresnic¢il legendo o ¢arobnem zrealu
iz «Tiso¢ in ene nodis.

Kakina globoka resnica lezi v stari rozenkrenzerski modro-
sti, da za svinje niso biseri!

Da, ¢lovek zmerom vse zlorabi.

Polagoma je prislo z gledanjem v fantaskop tako dalec,
da so se mnogi za¢eli kratkocasiti z intimnimi podrobnostmi
Zivljenja svojih znancev in opazovati redi, ki so jim bile
prepovedane ne samo z zreliS¢a morale, ampak Ze zaradi
dobre vzgoje. Z drugimi besedami — stene hi§ so naenkrat
postale prozorne kakor steklo in vsak radoveden postopac
je lahko mirno gledal, kaj se dogaja po tujih stanovanjih.

Naravno je, da je proti tej razuzdani radovednosti in za
moralo skrajno nevarnemu vohunjenju cerkev prva profesti-
rala, Za cerkvijo so povzdignili svoj glas tudi nekateri vid-
nejsi politiki, ki jim niti malo ni bilo do tega, da bi se obelo-
danile nekatere nepotrebne podrobnosti iz njih javnega udej-
stvovanja, Konéno je neka mednarodna konvencija pod stro-
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go kaznijo prepovedala izdelovanje na veliko in neodobreno
uporabo fantaskopov ter tako napravila kraj naras¢ajocemu
nemiru. lzjeme so bile dovoljene le za znanstvene, policijske
in S nekatere specialne namene.

Tako se je ¢lovestvo iznova obleklo v beli plas¢é nedolzno-
sti in se zvito nasmehnilo.

Ker pa pisatelji Zze od vseh zacetkov trpijo na pomanjka-
nju fantazije, se je kajpada tudi moja malenkost znasla v
kategoriji tistih ljudi, ki jim je bil potreben [lantaskop «v
specialne namenes, to je, v imenu ¢iste nmetnosti,

Zdaj pa naj mi bo dovoljeno povedati, kaj sem nekof vi-
del na zrealni ploséi fantaskopa, na tem hvaleznem plodu
popolnoma slucajne ideje.

Bil je vrod¢ julijski popoldan, ko sem sedel za spuiéenimi
zavesumi v svoji sobi, zehal in se s potnim ¢elom mudil, da
bi ujel v ¢udodelni aparat kakrSnokoli zanimivo idejo, ki bi
jo lahko izrabil v umetnigke svrhe.

Teduj mi je Sinila v glavo misel, porojena najbrze iz sa-
mega dolgocasja: kako bi prebil danasnji dan ¢ez tri sto let?

«Res, kako bi prebil danadnji dan ¢ez tri sto let?s sem po-
novil sam zase in se zagledal v le¢o na okularju.

Naenkrat pa se je zrealo fantaskopa zasvetilo, in pred oémi
mi je zaplesal brezkonden trak ¢udnih slik.

Sedel sem na terasi velikega hotela «Unikumas in zajtr-
koval ogljikohidratne tablete s sirom iz nebeske mane, ko
se mi je priblizal neznan ¢lovek s Stirimi pari rok in visoko
cilindriéno glavo, sredi katere je imel eno samo oko, pod
njim pa dolg rog namesto nosu.

Neznanee me je pozdravil, dvignil vseh osem rok in iz-
pregovoril v esperantu:

«dme mi je gospod Lund.s

<75 sem vprasal. <Kaj bi radi, gospod Lunc¢?s

<Ali bi ne kupili kake srecke za zrebanje, ki ga nezapo-
sleni mediji na Marsu prirejajo danes v dobrodelne svrhe?

«KakSen je glavni dobitek?s sem radovedno vprasal in
dvomljivo premeril osmorokega subjekta od nog do glave.

«Trije kilogrami teleplazme, ki zadostujejo. da za nekaj
sekund materializirate vsakega duha.»

«Prav, dajte mi eno srecko.»

Gospod Luné¢ je tedaj privliekel izpod svojega Sirokega
slamnatega plai¢a debel snop roznatih sreck in mi ga po-
molil.

«lzberite samils> je dejal veselo in dolg rog mu je zatrobil
v prisrénem smehu.

Izbral sem iz snopia srecko, jo pregnil in skrbno spravil
v zep telovnika,

«Stevilke izzrebanih sreck bodo objavljene po severno-
zapadnem mikrofonu ob uri opoldanskega enakodnevjals

Pri teh besedah se je gospod Luné priklonil in pritisnil
na svetli gumb vrh desnega ¢evlja, s pomocjo katerega je
razbil atom, skrit na podplatu ¢evlja. ¢

Zaslisalo se je brnenje in v tistem trenutku je ¢lovek #
Marsa izginil v neizmerno, éetverodimenzionalno resnifnost.

Aerobus me je nosil v hifo moje neveste.

Nad modrim nebesnim azurjem so gorele ogromne rumene
Crke: *

MITING!
Medplanetno protestno zborovanje
proti novim milniskim taksam
na luksuzni zrak za dihanje,
(iovoril bo profesor Hibi Tibi,
casini predsednik
svefoone zveze pneumatikov.
Zacelek tocno cez fri minufe,
Kraj: Veliki stadion na Saturnu.



Cez nekaj sekund sem bil Zze v sobi svoje predrage neveste
Alfe.

«Knikls je zavpila nevesta in mi skocila okrog vratu,
«Knik, danes me ljubis manj kakor véeraj!

«Alfa, nikar ne uganjaj neumnosti!s sem ji odgovoril, jo
poljubil na nos in se nalahko izvil iz njenega objema.

«Ne, dokazem ti, da me danes ljubid za celo stopinjo manj
kakor véeraj!s je rekla nepoboljSljiva nevesta. <Ali pristajes
na eksperiment?

«Pristajem! Daj silomer!s sem ji odvenil in se spustil v
aluminijev stol kraj helioskopskega aparata za opazovanje
sonénega mrka.

Alfa je stekla do posteljne omarice, vzela iz predala rdedi
silomer ljubezni in se mi iznova priblizala,

«Ne dihaj!s je zapovedala, mi cdpela srajeo in mi polozila
na sree hladno platinasto elipso.

Strelica silomera je poskoéila kakor vedno na sto, na
blazeno stopinjo velike in vedéne ljubezni.

«Ali vidis?s sem zavpil, «Odslej ti prepovedujem, da bi
me Se dolgocasila s svojo Tjubosumnostjo! Drugace ne odgo-
varjam zase, ¢e¢ te bom res nehal ljubiti, in to samo zaradi
tega idiotskega aparata!

Alfa me je gledala z zenicama, vlaznima od neznosti. Po-
gled njenih temnih o mi je govoril veé kakor vsi silomeri.

«Oprosti mils je zafepetala. iztegnila svojo tetovirano ro-
ko in me pobozala po laseh.

Moje stanovanje je bilo v Seststoosmem nadstropju: ve-
lika steklena sobua, polna vseh mogodih aparatov, zaradi ka-
terih je bila videti Kakor nekaksen kemijsko-fiziéni labo-
ratorij.

Toliko da sem odprl usta in se pripravil za plombiranje
pokvarjenega kocuika, ze je iz ozadja sobe zaklical hripay
glas:

«Pa-pa-pa----- Radijska postaja Mars!----. Pa-pa-
pal----- Glavni dobitek Zrebanja brezposelnih medijev je
dobila &tevilka ?7777777!] ----- Pa-pa-pa----- Prosimo
sre¢nega izzrebanca, da sporo¢i svej nasloy 2z ultravioletno
brzojavko, da mu posljemo dobitek tri kilograme tele-
plazme ----- Pa-pa-pa!-----

Segel sem v Zep svojega telovnika in izvlekel iz njega
srecko,

Kaksna sreca: Stevilka 7777777)

«Povej, Alfa, katerega duha naj materializirava?

eSeveda kakSnega, ki se je 7ze davno preselil v vednosts,
je odvrnila Alfa.

Potlej se je zamislila, in ¢ez hip ji je lice razjasnil rado-
sten nasmeh.

«Kaj je?»

«Ves kaj, Knik,» je zavpila nevesta, everaj sem po sep-
tofonu poslusala pripovedke o genijih v preteklosti élove-
Stva. Med mnogimi drugimi je bilo omenjeno tudi ime ne-
kakinega Tomaza Edisona, izumitelja elektri¢nih aparatov.
Kaj misli§, ko bi poklicala njega, da bi mi takoj popravil
lu¢ nad posteljo?s

«lmenitno, Alfa, ti si imela zmeraj pametne ideje!s

In vzel sem z mize visok parafinast konus, poln tele-
plazme, ga postavil na sredo sobe in mu snel mali pokrovéek.

Potlej sem, natanko po navodilu, trikrat zaklical:

«Tomaz Edison, pridi ven! Tomaz Edison, pridi ven! To-
maz Edison, pridi ven!s

lz tesne odprtine parafinskega konusa se je prikazala go-
sta modrikasta para, ki se je dvignila v zrak in se izpre-
menila v oblak. In iz oblaka se je pocasi izvila mo¢na ¢lo-
veika postava, obledena v staromodno obleko, obrita in s
pipo v ustih.

«Kaj bi radi?s> je potiho vprasal genij preteklosti.

«Oprostite, gospod Edison, Ali bi smeli biti delezni vasega
nespornega daru, da bi nama namreé popravili tistole lud,
ki jo vidite nad posteljo?s

«/aradi tako malenkostne zadeve me ni bilo treba vzne-
mirjati v mojem sedanjem prerajanju! To popravilo bi lahko
izvr8il vsak navaden elektrotehnik!s je jezno odgovoril Edi-
son in pristopil do lu¢i in jo zadel ogledovati. <Kaksna je
ta trojna zicu?» je naenkrat vpradal, zafuden nad Zzico pri

asa neina polt
rabi 2ascito ]
— 7

Katera zena ne bi hotela obvarovati
svojo polt od vplivov slabega vremena
in prahu? Ceprav je nemogote popol-
noma ustreci tej zelji, imamo danes
vseeno zanesljivo sredstvo, ki varuje
polt -- Elida kremo ldeal. Elida krema
Ideal, ta izvrsina krema za podnevi,
nevidno obdaja Vaso kozo in jo varuje
od vremenskih vplivov. Obenem kozo
tudi neguje in polepia, ker vsebuje
uéinkoviti hamamelis,

(lﬁm!'ai!e fzqia:' K R E M A
f ?livoit‘:?leilludl po-.
"plonlnonego

ELIDA

DEAL
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luti. «Kolikor vem, je elektrvika lahko samo pozitivna ali
negativoa,»

«(), elektrika je lahko tiso¢eras, sem zaklical s trduoo
prepri¢anostjo. «V nasem primern imamo razen pozitivoe in
negativoe Se hromatiéno elektriko.

«Kakine neaumnosti pa pripovedujete?
njak in me prezirljivo pogledal.

«Da, hromatiénos, sem ponovil. «Z njeno pomodjo lahko
lué¢ sveti v razliénih barvah, brez vsakrinih abazurov, Ce
ne verjamete mojim besedam, gospod Edison, izvolite od-
preti katerokoli Solsko liziko, pa se boste sami prepricali,
Dandanes je elektriéna energijo zmozna takih metamorfor,
da...» :

«Tro-trn-tru!----- Radijska postaja Jupiter! -« ---Od-
delek za znanstvene izume ----- Tru-troa-tra! ----- Po-
sluh! - - - -- Tukajénjemn elekirolaboratorijn se je pravkar
posrecilo dobiti elektriko v tekofem stanju in 2z njeno po-

je rekel stari ude-

Tomaz Edison se je brez besed priblizal parafinskemu ko-
nusu, se iznova izpremenil v modrikasto meglo in spet tako
pocasi izginil, kakor se je bil malo prej pojavil.

V poznem vecernem mraku sobe se je njegov zaskrbljeni
obraz vaztopil Kakcr majhen, mehak oblacek.

se dolgo bi trajalo moje ¢udno potovanje iz resnicnosti v
daljno bodocnost, ako bi mi ne bil spostovani redaktor ¢aso-
pisa, v katerem bi morala iziti ta povest, prepodil izpred oéi
vaeh feh prividov. Neopazno se je bil viihotapil v mojo sobo
in mi brez ysakreinih ceremonij snel nauSnice 2z magneino
plastiko,

Ko sem ga zacudeno pogledal, mi je mirno rekel:

«Vaga povest ne sme biti dalj&a od sedem strani! Ne po-
zabite, da moramo objaviti tudi druge reci: pesmi. clanke in

modcjo bo vsejano zrnje dalo plod v enem dnevn! - - - -~ Trn -

tru-trn!-----

Albert- Jean:

— No? je vprafala Nicole Salvonx
moza, Ki se je pravkar prikazal med
vrati. Ali si nalovil kaj denarja?

— Niti behica, ji je odgovoril potrii
Julien Salvoux,

Mlada Zzena je stresla 2z glavo in na-
daljevala:

— Tvoj prijatelj Marcel?

— Odpotoval!

— Ali pa Peter, ki si mu napravil
ze toliko uslug?

— Je popolnoma ob vse, izmozgan
do vinarja. Celo vprasal me je. ali mu
marem posoditi denar za najemnino . ..

In stric FEdvard? Ta je bogat!
Tvoj edini sorodnik od materine stra-
13 Eyi 11 B

— Ve, ~kaj mi je odgovoril stric
Edvard? jo je uwrno prekinil  Julien,
Ko sem mu dopovedal, da se trenutno
nahajam v muénem poloZaju, je ponju-
hal, si pomel roke in izjavil: «Sedem-
deset let sem star in okrogel milijon-
¢éek imam, ki je izposojen na izvrsino
hipoteko, Pa vendar sedem v aviobus,
kadar sem kam namenjen, in le v iz
jemnem  primern najamem  aviotaksi.
recimo. ¢e me ujame ploha. Zato se mi
prayv ni¢ ne smili mlada dvojica, Ki
ima prazne zepe, v garazi pa aviomo-
bil na petnagst HP.

Tole je dejal strie Fdvard, je za-
stokala Nicole,
Da, prav tole je dejal.

~ Torej?

— Torej mislim, da ifma v bistyvn
prav, je priznal Julien. Cene gredo
kvisku, najini dohodki se pa od due do
tdne kréijo. Kmalu bova morala pro-
dati avto,

Nikole je obupana sklenila roke in
vzkliknila:

- Moj Bog. kaj poreko nasi znanei?

Kar hocejo!... Vsak stori, kakor
mu prijal... Ali mar misli§, da ga bom
jaz 2 veseljem prodal? Ampak droge-
ga izhoda ni in ga ne bo!
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admeve novih knjig.

1z bolgarscine prevedla K. Spur in St. Afanasov.,

Caat je wiena

— Nsi bodo rekli, da sva Ze cisto na

koneu, je nadaljevala Nicole,
Saj sva res!

Mlada gospa je vzdihujo¢ omahnila
na divan. Ne, ne, na vsak nacin si mo-
ras izmisliti kak izhod iz te zagate.

Julien si je krepko drgnil sence, Kar
je pomenilo, da premisljuje.

— Prav imas, treba je resiti najino
cast, je pristavil.

Ali ti je ze kaj padlo v glavo? ga
je vprasgala Nicole.
On je odloéno odgovoril:

Bom Zze¢ jaz vse sam opravil, Sa-
mo nikar se nicemur ne ¢udi. .,

*

Gospod  Salvoux  je drugi dan ob
dveh popoldne sedel v oavto. Sivomodro
nebo se je zivahno hodilo nad pariski-
mi cestami. Slabotni sonéni zarki so
zlatili hisna procelja. Na pocrnelih Ko-
stanjevih vejah je ngasalo zivljenje,

Gospod Salvoux je dréal proti sre-
dini mesta, Kjer so ceste najozje, ave-
nije najholj natrpane in kjer prometni
strazniki najbolj pazijo na cestni red,

Pri Operi je nelepa tablica branila
dohod v eno tistih ozkih ulic, ki se po-
nasajo 2 najvecjimi trgovskimi lokali
in  najdragocenejfimi izlozbami. Go-
spod  Salvoux je zadovoljen na  glas
crkoval: TOD NI DOVOLJENO VO-
ZITI. Nato je odlotno krenil v fesno
prehodno ulico.

Hipoma je zvizg presekal zrak. Vse
je drevelo in kricalo za mirno dalje vo-
zecim neprevidnim Soferjem. Vo trennt-
ku se je policist na kolesu pojavil ob
predeznem vozniku in zakrical nanj:

Kaj pa je to? Ce pozvizgam, se
morate ustaviti!

Gospod  Salvoux  je mirno  okrenil
glavo K zastopniko oblastva in hladno-
krvno izjavil:

Kaj pa meni mar vase zvizganje!

Nato je neopazeno pritisnil 2z nogo
na pedal, pospesil hitrost, in voz je 7
nenavadno brzino zdrsnil po uliei

Na poziv ozmerjancga straznika e

kakor da bi rasli iz asfalla pri-
hitelo ve¢ policistov, «Tam. tam!s je
tulil prvi redar. «Modei avto!. ., Usta-
vite ga! Ustavite gals

Vsi so zurno skocili za njim. Pedci
so s¢ brizno umikali na hodnike.

«Ustavite ga! Ustavite ga!

Salvoux je malomarno sedel ob vo-
lonu in Se povecal hitrosi. Nenadoma
ga je kot vretincasti vihar prehitel neki
motociklist in mu s svojim vozilom za-
stavil pot. Gospod Salvoux ni pomis-
ljul, kako bi se mu izognil. Zavozil je
naravnost na hodnik in pri tem podrl
stojnico s ¢asopisi in razbil izloZbo ne-
ke trgovine s porcelanom.

Vasi dokumenti? se je zadrl strogi
policijski narednik, ki je skod¢il kar na
podnoznik nesrefnega  avia, Kkaterega
zvita posoda za bencin je Ze pretakala
gorke solze.

Tu so, je odvenil Salvoux z izbra-
no usluznostjo in potegnil listnico iz
suknjica.

Okrog avtomobila se je nabrala mno-
zica radovednega obéinstva, ki je imelo
svoje poschno veselje z burnim razgra-
jilllji'lll trgovea s [ml’('l'lillltlm‘

Naprej, na komisariat! je ukazal
visji straznik. Gospod Salvoux se je
stoicno vdal. Na komisariatu je nesrec-
ni Soler prezivel tri ure v druzbi neke
starejse dame, ki je bila v znani vele-
trgovini izmukuila kos mila, in v druz-
bi nekega gentlemana, ki je mocno di-
Sal po alkoholu in se na uliei pohujs-
ljivo vedel,

V takih «<prijetnihs okolid¢inah je na-
sla Nicole, ki je bila prihitela na tele-
fonski poziv, svojega ljubljenega moza.

Maj bog, Julien, Kaj ti je pa pri-
Slo na misel? je vzkliknila,

Gospod  Salvoux ji je s tihim na-
simcékom odgovoril.
Ozmerjal  sem  straznika, podrl

stojnico s Casopisi in se zaletel v neko
izlozbo ... Vzeli mi bodo vozno dovo-
ljenje! ... Zdaj res ne bova mogla ved
obdrzati avta!... Vidis, na ta nadin,
draga moja, je najina cast resenal...

Prevedel P K-—n.



Ramoen Gomez de la Serna:
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CE OTROCI KAJ POGOLTNEJO

Prinasamo to svojsko tragi-
komiéno humoresko znanega
Spanskega pisatelja kot pri-
mer slovstvene zvresti, ki je pri
nas zelo redka.

Hisa je poluna kotov in oglov, hlate
in telovniki vise tu in tam na obesalih,
casomer kaze tisto uro miru, v kateri
se ni¢ ne zgodi, In prav ta okolnost
dela hiso Se pokojnejso, kakor je sicer.

Nenadoma izbruhne najmlajse dete v
skrivnostno, nerazlozljivo cemerikanje,
da je takoj vsa hiSa na nogah. Jedi na
ognjiséun ostanejo brez nadzorstva, Naj
se kar prismode!

Junezek je gotove kaj pogoltnil!
zakridi  prestrafena mama in  zgrabi
otroka kakor domacega zajca za ovrat-
nik. Videti je, kukor da ga ponuja na
prodaj.

Kaj neki more biti? skrbno izpra-
suje oce. In nato sede k mizi, pogrnje-
ni s povodéenim  platnom, in izkusa
urno razresiti pereéi problem.  Janezek
je ob poli dvanajstih dopoldne nekaj
pozrl, to nekaj je recimo y, ki ga mo-
ramo izraCunati, ¢e upostevamo pri ra-
cunu dnevni ¢as, Janezkovo lakoto in
vse predmete, ki so bili ob naznaceni
uri v blizini te lakote,

Toda ofe se pri vsem svojem znanju
matematike vendar ne more odlociti za
srednjo verjetnost tistega, kar je uteg-
nil pogoltniti njegov nadobudni sindek.

Treba se je torej obreniti na polikliniko,
zdaj je namre¢ ze vsaka minuta dra-
gocena,

Medtem se Janezek dere na vse krip-
lje dalje. V obraz je od trenutka do
trenutka bolj zavipel, bati se je, da mu
bo pocila glava od nara&cajocega krv-
nega pritiska, Podoben je raku, ki se
Kuha v svoji lastni nepotrpezljivosti.
Pogoltnjeni predmet ga dudi in davi.
Dete je izgubljeno, ¢ mu neprimerne
hrane takoj ne vzemo iz telesa,

Naposled pride zdravnik.

Najprej moramo zvedeti, ugotovi
# zuanstvenim  poudarkom  profesorja
nove «<vede o stvareh, ki jih lahko po-
goltnemos, ali je bil predmet velik ali
majhen, stozcast ali oglat. ..

Okrog znamenitega uéenjaka se gne-
te kopica radovednih detetovih bhrateev
in sestrie in o¢i vseh vise na njegovih
ncenih ustnicah, Pozrti predmet je do-
bil zdaj pomen znanstvenega problema,
in to tolazi vse uzaloséene prisotne,
namizne svetilke na
svojih mestih? vprafa profesor. Vsi se
na mah ozro po teh zlasti ponodi tako
potrebnih predmetih in ugotove, da no-
benega ne manjka.

Podnevi prav lahko pozabimo na
svetilke, to je treba upoStevati, in zelo
lahko bi se zgodilo, da je mali pogolt-
nil katero izmed njih.

Nato se ozre zdravnik na otroka, ki

Ali so wvse

e ere—

obupno hlasta po sapi in z napihnje-
nim trebusckom lezi pred njim. Potem
dolgo preudarja. Naposled se odlodi za
drugo vprasanje:

Ali ste ze presteli vse obtezilnike
zn pisma, ki leze tu okrog po vasih
mizah?

Oc¢e pogleda in presteje vse: brona-
sto opico, steklenega  krokodila, mar-
morno  jajee in kepo  neobdelanega
ahata. Vsi so fe¢ tu. Tudi to domnevo
je torej opustiti.

Ni¢ ni nemogoce, ¢¢ pomislimo,
kaj vse more pogoltniti otrok, nadalju-
je uéeni zdravnik. V Berlinu sem videl
muzej predmetov, Ki so jih pozrli ofro-
ci razlicne starosti: od piramidastega
toplomera do hranilnika najveé¢jega ka-
libra je bilo tam vse zastopano.

Medtem pretipava zdravnik otroka s
trdimi, preiskujo¢imi prsti, da bi iz
oblike predmeta, ki lezi v otrokovem
trebuhu in mu prizadeva tako straho-
vite bolec¢ine, uganil, kaj bi to maoglo
Diti

Naposled nagne svojo pleSasto glavo
nad oteklo telesee in — ker se mu zdi.
da nekaj ¢uje nastavi slusalo na iz-
urjeno uho. Brezmejno je bilo njegovo
presencéenje, vendar o svojem odkritju
g besedice ni érhnil,

Prevezal si je velik, Sirok predpasnik
za operacije, odprl otroku trebuh in
potegnil iz njega kuhinjsko budil-
ko... Cujte in strmite: kuhinjsko bu-
dilko, ki je Se disala po mehko kuha-
nih jajeih in prekajenih rvebreih. ..

Prevedel P. K.

445



“PRAVICE NI

L.

«Cakaj, hudi¢! Nocoj ti ze pokazem!
Nocoj ti popla¢am, ko si me tako go-
ljufal pri volih, da sem jih zastonj re-
dil vso zimo. Ni¢, prav nié se ti nisem
smilil, ko sem imel namesto postenega
zasluzka Se izgubo. Do svojega denarja
sicer res ne morem priti, pa tudi ti se
ne bos veselil prigoljufanega premoze-
nja, Ni¢ nisi imel, ko si prifel v nase
kraje, sedaj se pa Sopiri§ in Stejes med
bogatince in nima% srca za nikogar, sa-
mo grabi$ in grabis ter spravljas njivo
za njivo in travnik za travnikom pod
svojo oblast. Nocoj bo$ Zze videl, kaj
bo. Je %e pravica, saj ni treba cakati
na Boga, tudi ljudje si jo znamo sami
poiskati. Bog Zze videl, kako se bo nocoj
zasvetilo nebo . . .-

IT.

«Kar strah me je: saj vendar nisem
vedel, da bo tako strasmo gorelo. Po-
stragiti sem ga hotel, naj bo bolj usmni-
ljen z ljudmi. Pa je gorelo vse kakor
smola. Komaj sem &e pobegnil, da 3e
mene ni zagrabilo. Hvala Bogu, da ni
bilo nesrete S¢ za druge, ko je pihal
tako hud veter, da je nesel ogorke kar
po vsej dolini. Zdaj je ze, kar je! Ni¢
mi ni zal, si bo vsaj zapomnil hudic,
kaj sme in kje se neha njegova grabez-
ljivost. Pa koliko ljudi je prislo gasit!

nisem na glas smejal tem neumnim
ljudem, ¢eprav me je zeblo od razbur-
jenja.»

I11.

«Kar neprenchoma hodi ta hudi¢ po
pogoriséu. Ni¢ ne pusti pospraviti, da
bo vse, kakor je ostalo, ko pride komi-
sija cenit Skodo. Na to niti pomislil ni-
sem, da je ta hudi¢ zavarovan, pa pra-
vijo, da Se prav visoko. Morda ga bodo
$e zaprli, ko pravijo nekateri ze kar na
glas pri cerkvi da si je sam zaZgal za-
radi zavarovalnine. Da bi ga le zaprli,
to bi bilo moje veselje. Pa res ne mo-
rejo drugace, saj je bil sredi noc¢i Ze
kar oble¢en, ko ga je prigel hlapec kli-
catl, da je ogenj. Hlapec bo pri¢al, nje-
ga bodo pa zaprli, seveda ée je Se kaj
pravice. Ubogega bi Ze, njega pa more-
biti ne bodo. Ko pa ni veé pravice...»

LV.

«Kar neverjetne reéi pripovedujejo
ljudje. Pravijo, da je komisija priznala
vecjo odskodnino, kakor je bilo vse
skupaj vredno. Zaprli ga seveda niso
tega gospoda, Se plac¢ali mu bodo. Se-
daj je pogoriiée Ze ofifceno, celo novo
poslopje bodo 7e zadeli graditi, Od
vseh strani mu vozijo les, deloma celo
zastonj, pa ne iz usmiljenja, le iz strahu
pred njegovo hudobijo in grabezlji-
vostjo. Zdi se mi celo, da bo dobil stav-

sem stregel zidarjem. In prav danes
smo praznovali izgotovitev novega po-
slopja. Vse lepSe je, kakor je bilo prejs-
nje, in vendar trdijo, da ni ni¢ dolozil
k zavarovalnini. Zastonj je bilo moje
mascevanje, zastonj moj strah, zastonj
moj greh, ki sem si ga nalozil na duso
za vse zivljenje, ki ga ne bom mogel
zaupati nikomur, niti pri spovedi, v
strahu, da bi se le zvedelo, kdo je za-
zgal. Kadarkoli grem mimo nove zgrad-
be, se mi zdi, da vpije vsak kamen va-
me, da sem jaz pozigalec. Vso moé& mo-
ram zbrati, da gledam poslopje tako,
kakor ga gledajo drugi, pa S¢ vedno je
nekak nemir v meni, da se mi glas tre-
se, ¢e re¢em kako besedo. Edino to je
dobro, da mi gospodar Se zaupa, kakor
mi ni zaupal poprej, pa saj sem vedno
okoli njega in se mu hlinim, da bi ne
zaslutil, da sem mu jaz poZgal njegovo
poslopje.»

VI

«O ti nesreéni alkohol! Leta in leta
sem tiho nosil to veliko skrb s seboj,
nikomur je nisem razodel, niti-pri spo-
vedi. Raj&i nisem hodil k obhajilu vsa
ta leta, samo da mi ni bilo treba pri-
znati pozara. Zadnji¢ pa sem bil pijan,
ko mi je ta hudi¢ nekaj rekel, kar me
je tako razjezilo, da sem mu v lice po-
vedal, da mu bom &e enkrat zazgal, ¢e
me ne pusti pri miru. Ta hudié pa je
poslal po zandarje in odpeljali so me.
Zdaj pa premisljujem, kaj bo z menoj.
Zdaj bom Ze kaznovan, ker sem mu za-

Saj ga miso pomilovali, le govorili so Dbenika iz mesta.
tako, ko se ga bojijo. Kako neumno so
ugibali, kako je ogenj nastal, Ko sem
bil med njimi in sem tudi sam na videz
gasil, sem se komaj premagoval, da se

«Danes je leto, kar mu je zgorelo.
Res je. Se zasluzil sem pri zidanju, ko

zgal, ko sem ga hotel le postragiti, da
bi ne bil tako grabezljiv z revnimi
ljudmi. Zdaj bom pa jaz kaznovan, on
pa ima lepde in imenitnejSe poslopje,
kakor ga je imel poprej. Saj pravim,
pravice.ni ve¢ na svetu.»

Atanas Rusev - Sam:

Meseinik

Vas nad Trnovim. Tu pa tam Svignejo skozi krive ulice
zive sence in se izgube za na pol podrtimi ograjami. Ze dolgo
nepobeljene stene so vse rumene in plesnive. Vse je tiho.
Kakor da bi samo veliki listi mogo¢nih orehov poduevi ter
sove in veter ponot¢i imeli pravico govoriti o Zivljenju ...

Pred leti je tam kipelo zivljenje, toda dandanes ga ni
ve¢. Dandanes Zivijo samo Se spomini, spomini na poslednje
dni zivljenja nekaterih prebivalcev,

*

Tudi to no& ni mogel jeznoriti starec spati. Razkacil ga je
davkar. Kakor da bi ne vedel, zakaj mu pravijo Kolta Sko-
puh. Obrnil se je na drugo stran. Zdajei se mu je porodila
nova misel pa je skoéil s postelje. V srajei in spodnjih hla-
¢ah je obsel dvoris€e, krenil okrog vodnjaka, Sel ¢ez vrt in
jo mahnil ob na pol podrti ograji. Ozrl se je naokoli. Ni-
kjer zive duSe. Vsa vas je zaspala. Niti pasje lajanje ni
motilo nod¢ne tiSine. Celo lu¢ka v samostanski cerkvi je do-
gorela. Mirni, jasni mesec je svetil in metal senco enonad-
stropne stare hiSe ¢ez pot. Ni¢ ni motilo priljubljenega star-
cevega izprehoda. Kakor da je tudi listje dreves spalo. Morda
je utihnilo iz radovednosti, da bi videlo, kaj bo pogel njih
gospodar. Tu, v tem dvorcu, je bil 7e trideset let isti red,
povsod so stali isti predmeti. Leseni plot med zelenjadnim
vrtom in dvorii¢em je podrt in trhlen. Pred hiSo vodnjak
in dva borovea, na drugi strani pa prazen hlev s pajéevi-
nami, razbitimi okni in trohnelimi tlemi. Dolg plot je loéil
dvori§ée od sadovnjaka, kjer so se bila zapuitena drevesa
izpremenila v dZzunglo,
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Kol¢éa Skopuh, droban ¢lovedek, je korakal ves izpehan.
Njegova leta in njegovi grehi so se mu obesili na rame in ga
tiscali k tlom. Zaprl je za seboj vrata, Sel skozi vezo in
kuhinjo in jo mahnil po stopnicah na podstredje. Vedel je,
kam gre, in se ni mogel do¢akati. Obsel je vse Stiri strani
strehe, se zagledal v oddaljene sosedne hiSe, potem pa krenil
proti dimniku ognji¥¢a, ob katerem je bilo njegovo lezisce.

Véasih so njegovi sosedje opazili ponodi drobno silhueto
na strehi, in tako je vedelo mlado in staro, da hodi Kol¢a
Skopuh pono¢i po strehah, da je meseénik. Drugi so se ga
zafeli celo ogibati. Zato je le malokdaj Sel ¢lovek ponodi
skozi bliznje ulice. Raj8i so ljudje delali ovinke, samo da
bi se ne spominjali stragnih zgodb, ki so se pripovedovale.
Otroci, ki so podnevi slisali o Kol¢i Skopuhu, so se pladili
iz spanja in jokali.

Kol¢a se je poslednji¢ ozrl in se zadihan zagledal predse,
Kurja polt ga je ob8la od veselja, da je pri svojem zakladu.
Dlani so ga srbele. Privzdignil je opeko in s teZzavo potegnil
lonéeno posodo izpod nje. lzérpano staréevo telo ni imelo
ved moci, toda njegov duh, skopost in lakomnost so Se ziveli.
Ko je za¢util blizino zlata, sta se mu raz&irili zenici. Nejasni
zvoki so se mu oglasili v grlu. Njegova desnica se je zagrebla
in cela pest zlatnikov je zablestela v mesedini.

“Sede¢ ob dimniku je naslonil pleSasto glavo na opeko in
zamezal. Njegove velike obrvi so se strnile nad nosom in
o¢i so se skrile v globokih ¢rnih jamicah.

«Clovesko zivljenje,» je rekel sam pri sebi, <je kratko, zelo
kratko. Zakaj sem se postaral? Zakaj nisem ve¢ tak kakor
neko¢, ko sem iz preprostega pomocnika postal Zupan, bogat
in ugleden ¢lovek? Jaz sem jim naredil pot, ki veZe vas s
kraljevsko cesto. In kako so me posluSali! Bojijo se me pa
se zdajls



Pomislil je, kako je jahal na belem konju, obut v lakaste
Skornje, z bicem v roki, kake je hodil okrog vinogradov,
polj, samostana in redovnic... In zdaj..., je brezmoden
starec in nekega dne bo umrl. Umrl bo in ne bo vedel, kam
pojde njegova dusa. Njegovo telo bodo pokopali v zemljo,
polno érvov. Ne, ne bo se lo¢il od svojega zaklada. Nehote
je stisnil k sebi svetlo kovino. Dobil jo je za ceno &loveskega
zivljenja, za duSevne muke drugega, in zdaj naj jo pusti —
drugim, saj se zaradi nje ni niti oZenil, niti ni imel otrok.

Spomnil se je, da je kot otrok pobegnil od popa, kjer je
bil rejenec. Blodil je tri dni, preden je priSel v ta samotni
kraj, kjer ga je usoda privedla v stik z najbogatejgim trgov-
cem, ki je vsako soboto nesel torbo denarja v banko.

Spocetka je bil vesel, da je bil pri njem sprejet, toda nje-
gove prirojeno sovrastvo do bogatih ga je zopet zgrabilo
samo zato, ker je bil zapuséen otrok.

Prav takrat, ko se je zatela srbsko-bolgarska vojna, se
ie njegov gospodar ozenil. In Kol¢a mu je zavidal nevesto.
Mlado, lepo dekle, ki je imelo polovico toliko let kakor
Minc¢o Dzambazina. Kakor da jo je izbral za Koldo,

Ko je moral ¢orbadZi na fronto, je ostal Kol¢a na njego-
vem mestu. Kako mu je bilo dobro, ko je prvikrat jedel
kaviar s ¢ebulo in oljem — tako, prav tako, kakor ga je
vedno jedel gospodar, in ga zalil s triletnim belim vinom!
Toda jezil se je sam na sebe, na Boga, da je bil ustvarjen
tako majhen, droban kakor liliputanec. Zato je sovrazil vse
na svetu in se zaljubil v zlato, &isto zlato, za katero se
da vse kupiti. K vojakom ga niso potrdili, ker je bil tako
droban in suh. Naj se je S¢ tako smehljal, gospodinja se
zanj Se zmenila ni; toda pozneje, ko je prislo sporo@ilo, da
je bil Minéo Dzambazina ujet, se je omeéila,

Celih 20 napoleonov si je prihranil od slabe tehnice, krice-
nega vina in drugih redi. Naudil se je svojega poklica tako,
da bi ne bil menjal s svojim gospodarjem, ako bi se bil vrnil.

Nekega dne mu je Minfovka pokazala zakesnelega popot-
nika in ga prosila, naj ga preno¢i v sobici zadaj za krémo,
kjer je véasih spal kot vajenec sam Koléa,

Ko so vsi gostje odsli iz kréme in je Koléa zaprl, ga je po-
potnik poklical k sebi in uprl vanj svoj pogled.

«Koléa, jaz sem tvoj gospodar, vsaj ti me morag spoznati,
poglej brazgotino na mojem sencu!

Kol¢a se je stresel. Sele zdaj je spoznal v izstradanem,
bradatem, umazanem in raztrganem ¢&loveku Mindéa Dzam-
bazino. Cute¢ svojo krivdo, je poslufal njegove dozivljaje.
USel je iz ujetnistva in se veselil, da ho objel svojo zeno,
in ta ga ni spoznala! Kol¢a je nestrpno ¢akal, da bo sligal
konee. Kriv je bil in ni nafel nitesar, s ¢imer bi se bil mogel
opraviciti,

«Pojdi z menoj, vzemi motiko in lopato pa pojdeva v klet.
Tam imam zakopano posodo zlatnikov., Zakopal sem jih,
preden sem se odpeljal, in obljubil Zeni, da pojdem, & se
vrnem iz vojne, k boZjemu grobu pa postanem hadzi, Zena
me ni spoznala. Pozabila me je. Bog ji prizanesi, in ti, Kol¢a,
skrbi za vse Se za naprej kakor doslej!s

Stisnjen k dimniku, podoben v poletni no¢i bolj posasti,
se je Koléa Skopuh stokrat stresel ob misli, da je ubil do-
brega ¢loveka nad to pesodo zlata iz lakomnosti po bogastvu.
In kako ga je zakopal v kleti in zabrisal vse sledove svojega
zlodina.

Velik netopir se je od nekod zaletel in zakrozil nad ple-
sasto starcevo glavo. To ga je razjezilo in pognal se je, da
bi ga zapodil. Netopir je zapiskal in se izgubil v daljavo.
V istem trenutku se je posoda prevenila in zakotalila po
strehi. Starec je vztrepetal. Segel je, da bi jo prestregel,
toda spodrsnil je in se zvalil za zlatom po strehi na kame-
nitno dvorisce,

Zjutraj je priSel spet davkar, da bi mu zagrozil z globo,
ako ne plata davkov, toda nasel je le mrtvo truplo.

w

«Lambrina,» je zaklicala teta Siso ez plot, <Koléa Skopuh
je umrl, si slisala?»

Lambrina si je ogrnila kozuh in planila bosa iz hite, da
bi bolje slifala novico,

Se se je lesketala rosa na travi, ko se je novica o smrti
Kolfe Skopuha raznesla po vsej vasi.

ELIDA

MILA

najzanesljivejsa osnova
uspesne negets

N\
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RUSKA 5

ANSTVENR grspepIct) A

I NAA_JEVERNEM TEEAJU -

Due 20, maja 1937, je minilo 10 lel,
kar je mladi ameriski letalee Lindbergh
prvi preletel 2 majhnim sportnim leta-
lom Atlantik. Odtlej smo imeli Zze ne-
steto daljih in o tezjih  poletov, foda
Lindberg je bil prvi, ki se je zaupal
motorju in se odpravil na tvegano pof,
kakor je bila Rusija prva, ki se je upa-
la z letali proti Severnemu tecaju.

Ob desetletnici tega dogodka je imelo
svetovno letalstvo za seboj Ze veé paole-
tov ruskil letaleey v polarne kraje. Ru-
sija_je zacela prva sistematicno prodi-
rati tja. Prej je bilo to delo prepuséeno
poedincem. Nobena drzava se ni lotila
teh napornih, nevarnih in na videz ma-
lo obetajo¢ih poizkusov. Rusi pa so spo-
enali, da skrivajo polarni kraji v sebi
mnogo prirodnih bogastev, ki bi se dala
izkoris¢ati. Toda najprej bi bilo treba
spoznati vse vremenske in geoloske raz-
mere okolice te¢aja. Zato se je ze dolgo
pripravljala vecja ekspedicija, da bi
ostala dalj%o dobo na ledenem severu
in ga dobro spoznala.

V' petek, dne 21, maja 1937, ob petih
zjutraj po moskovskem éasu, se je dvig-
nilo sovjetsko letalo N 170 na Rudolfo-
vem otoku, skrajni tocki nekdanje zem-
lije Franca Jozefa. kjer posluje ruska
polarna postaja. Cez Sest ur je sreéno
preletelo Severni tecaj in se spustilo na
ogromni ledeni ploséi, ki je bila odda-
ljena od tecaja okoeli 20 Kilometrov, Le-
talo je vodil slavni ruski letalee Vodo-
pjanov. Poleg posadke so ga spremljali
profesor Smidf, organizator ruskih polar-
nih ekspedicij, radiotelegrafist Krenkel,
hidroliolog Sirsov., magnetolog Fedorov
in vodja polarne postaje na Rudolfo-
vem otoku Papanin,

*

Ze ved mesecey prej so v oruskih listih
vieto razpravljali, kako bi se dal Se-
verni te¢aj najlaze doseci z letalom. Ne-
kateri strokovnjaki so se zavzemali za
to, da bi se letalo spustilo na ledeni plo-
Séi, drugi pa so bili mnenja, da hi se
bilo najpametneje posluziti padal. Med-
tem pa so 22, marca na tihem odletela
tri letala proti severu. Letala so bila
tipe ANT, Ki se je pozneje proslavila
s poleti v Ameriko. lzdelana so bila do
poslednjega vijaka v Rusiji v Osred-
njem acrodinamicnem zavodu, ki ga vo-
di genialni graditelj letal ing. Tupolev.

Ekspedicijo je vadil prof. Smidt. Le-
talei so si napravili bazo na Rudolfo-
vem otoku. Med njimi sta bila najbolj-
fa ruska junaka zracnih visay Molokos
in Vodopjanov, ki sta se proslavila pri
reSevanju Celjuskincey, Babuskin, resi-
telj ponesreéene Nobilove ekspedicije, in
nekateri izmed strokovnjakov, ki so po-
zneje ostali na tecaju. Ekspedicija, ki je
hila dobro zalozena 2 znanstvenimi pri-
pravami in zivili, je napravila veé po-
izkusnih poletov proti severn in ¢akala
na ugodno vreme, da bi poletela k te-
caju. ¢
V Rusiji so se ze bali za drzne letalee,
ko se po poletu proti Severnemu fecaju
ni ved oglasila njib radijska postaja.
Toda motnja v postaji je bila le tre-
nutna in ze prvi vecer je radiotelegralist
Krenkel dobil zvezo 2 domovine, Skle-
njeno je bilo, da bo posadka ostala na
ledeni gori, Kjer si bo uredila letalisée,
potem pa ji bodo druga letala prinesla
zalogo zivil za poldrugo leto, zlozljivo
hiSico in znanstvene pripomocke, Tako
bo to prav za prav na ledeni ploséi pla-
vajoca polarna postaja, ki bo stalno po-
Siljala poro¢ila o vremenu. Ta porodila
so namred zelo vazna za vremenske nu-
povedi, saj imenujejo Severni tecaj po
pravici kuhinjo vremena. Razen tega bo
posadka prouncevala magneti¢ne pojave,
posiljala poro¢ila o stanju in premika-
nju ledu ter merila globoc¢ino morja.
Pomenila bo nekaksen plavajo¢ morski
svetilnik z radijsko postajo, ki bo dajal
amenja in dolocal smer letal, 15¢ocih
poti iz Rusije v Ameriko ¢ez Severni
tecag.

Na ledeni plos¢i so ostali Papanin,
Sirfov, Fedorov in Krenkel. Postavili so
si koo iz duraluminija, prevle¢eno z de-
belo plastjo gume, Na znotraj so stene
oblozili s kozami severnih jelenov, okna
pa so imeli iz proznega stekla. Njihova
dokaj velika radijska postaja je delo-
vala s Stirimi valovnimi dolZzinami. Ker
mislijo Rusi & letos ali pa drugo leto
uvesti redno  letalsko  zvezo Moskva
tecaj—San Francisco, je imela ekspedi-
cija tudi nalogo, da poiicée v okolici te-
caja trden teren, kjer se bo dalo posta-
viti vimesno postajalisée za letala, vedja
koca in mocna radijska postaja, ki bho
vsak dan po veckrat oddajala veemen-
ska porocila,

Kako je bhila ekspedicija na ledeni
plo&¢i zavarovana proti mrazu? Vsi éla-

—

ni so imeli volneno perilo, obleke iz Ko-
zuhovine in spalne vrefe iz ovéje volne,
Kurili so si s petrolejskimi pecicami,
petrolej pa so imeli spravljen v 60 gu-
mastih vrecah, Katerih vsaka je drzala
48 litrov. Za hrano niso imeli tezkih
konzerv, ampak najboljse ekstrakte, in
sicer okoli 50 vrst jedi.

Ze prve doi-je ckspedicija ugotovila,
da se ledena plos¢a, ki jo nosi, premika
s hitrostjo pol milje na uro proti zapa-
du, v smeri proti Gronlandu. To je hilo
za ckspedicijo zelo ugodno, ker ji je
dajalo izglede, da bho lahko raziskala
velik del tecajnega ozemlja, in sicer
prav tisti predel, nad katerim bodo vbo-
doce hitela potniska letala iz Moskve v
Ameriko.

Polarna postaja je tako postala eno
izmed mnogih znanstvenih opazovalisé,
s katerimi je Rusija prepregla vso obalo
Severnega ledenega morja. Te postaje
morejo poleg vremena ugotavljati fudi
stanje ledu in iskati dobrih poti za
plovho pod tecajem.

Nansen, Peary, Amundsen in drugi so
dognali, da okoli Severnega tecaja ni
suhe zemlje, ampak 2z ledom pokrito
morje. Drugega skoraj nic, ker niso mo-
gli imeti i raziskovalei dovolj znan-
stvenih priprav s seboj. Pri ruski eks-
pediciji pa je bilo drugace. Ta je imela
na razpolago vse, kar je potrebovala.
Tako je lahko proucevala zracni pritisk
okoli tecaja in njegove izpremembe, S
sondirnimi baloni je preiskovala razne
pojave v ozra¢ju, ne samo tik nad po-
vriino zemlje, ampak tudi v velikih vi-
Savah. Hotela je tudi dobiti potrdilo za
teorijo o nekakinem pokrovu mrzlega
zraka nad polarnim bazenom. Koliko se
je vse to posrecilo, Se ni natanko zna-
no, ker ves praktiéni material Se ni raz-
iskan, toda najbrze se bo to kmalu zgo-
dilo.

Po plovbi ladje «Fram: je bilo znano,
da se pomika polarni led od vzhoda pro-
ti zapadu. Zelo malo pa so strokovnjaki
vedeli o podrobnostih tega premikanja,
zlasti pa o tem, kako se premika led
okoli tecaja samega. Potrebno je bilo
tudi proué¢iti zemeljski magnetizem, za-
radi katerega opazajo magnetske mot-
nje prav v blizini tecaja. Te motnje de-
lajo velike tezave letalom v polarnih
krajih. Ruska ekspedicija je proucila
vse magnetiéne razlike pod tecajem in
tako dala letalom moZznost tocéne orien-

Naroénike, ki Se niso poravnali vseletno naro&nino prosimo, da Se danes
nakaZejo ves zaostanek,

Ze naprej se zahvaljuje uprava.
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Na prostore, v katerih |
so kretate, na toalote,
na ljudi, s katerimi ob-
\ tujete, prinasa
,SOIR DE PARIS*

Vag %arm. Ta parfum
jo glasnik dobrega raz-
poloZenja, ki ga po-
vsod ustvarja Vasa
prisofuost.

BOURJOIS

Pa qu menr-Paris

A. P,
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tacije. Tudi mnogo geofizikalnih vpra-
sanj je bilo treba reSiti, ne samo teore-
ti¢nih, ampak tudi praktiénih. Med dru-
gim je ruska polarna ckspedicija, koli-
kor je znano, tudi ugotovila, kako se
sirijo radijski valovi.

Dokumenti o vseh teh vprasanjih leze
zdaj Se zapecateni v Moskvi. V Kkrat-
kem jih bodo zageli proncevati, in ka-
kor Rusi pravijo, lahko pri¢akuje zna-
nost presenetljivih odkritij.

*

Kako je potekalo Zivljenje pogumnih
raziskovaleev? Ze prve dni na severn
so imeli hude snezne meteze. Toda to
letalcev ni motilo in vzlic nevarnosti so
spravili na ledeno plo&to vse, kar je
bilo potrebno. Potem so ostali na plodci
samo Stirje osamljenci: Papanin, Kren-
kel, Sirfov in Fedorov. Delo teh dni pa
ni ostalo samo opisano. Rusi so napra-

leredna stolica

upliva na ves organizem.
MY  Dobrosredsivo za odvae
jeti, ki zanesljivo deluje
in ima prijeten okus, je

ey

\|

vili 0 njem film, ki so ga ze dober me-
sec pozneje kazali na pariSki svetovni
razstavi.

Bivanje na ledeni plo&¢i ni bilo tako
nevarno, kakor si najbrze misli vecina
ljudi. Prav za prav so se raziskovalci
bali drug za drugega samo enkrat med
skoraj enoletnim bivanjem v dezeli ved-
nega mraza. Doziveli so snezni vihar,
ki je trajal malone deset ur v najhujsi
temi. Bili so vsak na drugi to¢ki velike
ledene plosée in niso mogli najti poti v
taboris¢e, kjer bi bili imeli varno za-
vetje,

NajhujSe, kar so ob¢utili prejénji raz-
iskovalei severnih krajev, je bila samota,
Mozje na ledeni ploséi zaradi nje niso
trpeli, Po radiu so bili zmerom z zvezi
¢ svetom. Kadar so utegnili, so se pogo-
varjali tudi z amaterji iz vsega sveta.
Posrecilo se jim je celo priti v brezziéno
zvezo z odpravo admirala Byrda, ki je
raziskoval ob istem ¢asu kakor oni Se
neznane predele ob Juznem tecaju.

Njih prvo odkritje. ki je tudi med naj-
pomembnejsimi, je ze iz zacetka njiho-
vega dela. Prej se je namre¢ sploSno
mislilo, da se zalivski tok, ta blagoslov
Evrope, kon¢a pri Grumantih, ruski ude-
njaki pa so dognali, da se¢ tam samo po-
topi v globino in da hiti 200 metrov pod
hladnim polarnim morjem dalje profi
severu,

Najlepse so bili ruski uéenjaki prese-
neceni sredi julija. V¥ samotnem ledenem
morju, kjer ni bilo videti zivega bitja,
se je iznenada priklatil na njih plosco
snezni strnad. lzprva so mislili, da so
ga prinesli € seboj na letalu, toda kmalu
so spoznali, da je moral biti osameli
pti¢ na plod¢i domacin. Kmalu nato so
nasli Se polarnega ponirka, ki so ga do-
tlej zasledili raziskovalei samo 300 kilo-
metrov bolj proti jugu.

Rastlinskih in zivalskih sledov so dru-
gace odkrili le malo. Po ve¢ini so bili
razni mikroorganizmi, ki so jih tokovi
prinesli z juga.

Kakor so izratunali, je tehtala ledena
gora, na kateri so bivali, okoli Sest mili-
Jonov ton. Zato so bili tudi prepri¢ani,
da je toliko trdna, da bo zmogla brez
skode vsako vremensko izpremembo in
da ji tudi druge ledene gore na poti ne
bodo Skodovale. Na to je bilo namreé
treba racunati, ker je nesel tok plosto
proti jugozapadu, kjer temperature nad
ni¢lo niso bile ni¢ izrednega.

Premikanje plosée je zacelo postajati
pocasnejfe, ¢im bolj so &li proti jugu.
Po treh mesecih je znaSalo le Se pol-
drugo miljo na dan. Takrat je zacel na
plog&i tudi kopneti sneg in nastala so
sladkovodna jezera, ki so dajala ekspe-
diciji vode v izobilju. Cim bolj so se
oddaljevali od te¢aja, tem veé Zivih bi-
tij so srecali. Galebi so postajali kmalu
vsakdanji gostje na plosei, avgusta me-
seca pa so raziskovaleir videli v blizini
belo medvedke z dvema mladi¢ema.

Papaninova skupina je bila tudi v
zvezi z udelezenci treh poletov dez Se-
verni te¢aj in jim je dala marsikateri
dragocen migljaj. Kako navduSeno so
poslusali Papanin in fovarisi, da sta se
prva dva poleta posrecila, in kako tes-

i

Veramon.ovitek
z 2 tabletama
Ta zavojéek zmore odsle) vsakdo. Prosimo

napravite polzkus in prerrl(lell ¢ hoste o
naglem ucinku prl glavobolu, zobobolu in
bole¢inah zaradi ran.

VERAMON

Cevke z 10 In 20 tabletami.
Ovitek z 2 tabletama

Oglan reg. pod B, I, 25,400 od 4. [X, 1037

nobne jim je bilo pri sren, ko so zve-
deli, da je tretja rdeca ptica, ki jo je
vodil slavni Levanevski, izginila v ob-
jemu Arktide!

Najboljdi druzabnik ekspedicije je bil
psicek Veseli, ki je raziskovalcem skraj-
Sal marsikatero uro.

Septembra meseca je plavala ploiéa
okoli 83. stopinje. Ker so bile takrat
vremenske razmere precej slabe, so v
Moskvi ze premidljali o tem, ali bi po-
gumnih raziskovalcev z letali ne odpe-
ljali s ploi¢e nazaj na Rudolfov otok.
Papanin pa se je temu uprl in njegova
volja je obveljala. Pustili so jih, da na-
daljujejo svoje delo.

Z oktobrom se je zacela blizati tecaj-
ska zima. Zato so takrat nehali porocati
o vremenskih razmerah, vidljivosti in
obla¢nosti. Polarna no¢ je prihajala.
Raziskovalei so se morali debeleje obledi
in se privaditi na rumenkasto svetlobo
petrolejske svetilke. Tudi fotografiranja
in filmanja je hilo konee,

Seveda pa tudi tedaj niso lenarili.
Stalno so opravljali svoje znanstveno
delo in porocali o njem postaji na Ru-
dolfovem otoku. Vsako jutro ob 1/, na
7. uro se je oglasil tanki glas radiotele-
grafista in jih zadel izprafevati po no-
vicah. Cez dan je bila zveza tezavnejsa.
ker jo je mofno motil budimpesStanski
radio.

Meseca oktobra so videli prvega tju-
lenja v fej pusti pokrajini. Streljali so
za njim in ga tudi zadeli, pa jim je usel
pod led in ga niso mogli dobiti. Tako
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ni bilo ni& s svezo peéenko, ki so se je
veselili. ..

Sredi oktobra je bilo vreme never-
jetno slabo. Ledeno ploifo je zaneslo v
toplejse plasti atlantskega vodovja in
zaCela se je spet hitreje pomikati proti
jugu. Sneg je neprestano zasipaval leta-
lis¢e, ki je bilo prirejeno za pristajanje
letal. To je bilo za posadko na ploséi
nevarno, ker je bila na ta naéin od-
trgana od zveze s kopnino. Razen tega
se je zalela tajati tudi plos¢a sama.
Vendar pa so ostali ¢lani ekspedicije
dobre volje. Papanin je takrat poroéal:

«Cim juZneje gremo, tem hitreje nas
zanaSa tok. Ko smo bili v blizini 889,
smo potrebovali mesec dni, da smo se
preselili za stopinjo bolj proti jugu.
Zdaj pa gre mnogo urneje. Pravkar smo
se loc¢ili od 85.stopinje. Piha zapad.
Delovni pogoji so tezavni: zlasti Sirfov
je siromak. S svojo Zilavostjo in vest-
nostjo pa premaguje vse napore.

Atlantik se oglasa ¢edalje ob¢utneje.
V globini 300m je bila toplota vode
0.75¢C, a zdaj se je dvignila na 1°C.
Fedorov opravlja svoje delo vsak dan.
Ce je vreme lepo, presedi no¢ in dan v
svoji ledeni opazovalnici. Racune spo-
rofa v Sofor, kjer jih Krenkel po uri
zapisuje.

Nedavno o¢iSéene temelje nam je spet
zasul sneg. Poleti so nas mudcili nalivi,
zdaj pa se spominjamo, koliko sladke
vode smo imeli, da nam ni bilo treba
topiti trdega snega v posodah. Na§ So-
tor ima 20 m* prostora. No¢ in dan gore

lu¢i. Ko so slabo svetile, smo valili
krivdo na stenj in petrolej. Pozneje pa
smo ugotovili, da so imele svetilke le
premalo zraka.

Pocutimo se imenitno. Delamo naj-
manj po 15 ur na dan, zato pa tudi
zveler zaspimo kakor ubiti. Sluzbo ima
vsako no¢ Krenkel. Casih nas zjutraj
razveseli z radijskimi sporoéili od doma.
V sluzbi sedi skoraj vselej s slufalkami
na usSesih. Malo ljudi sem videl, da bi
bili tako zagrizeni v svojo sluzbo. Ne
spominjam se nobenega primera, da bi
se nam ne bilo posredilo dobiti zveze
po njegovi krivdi. Njemu se moramo za-
hvaliti, da smo zmerom dobro poudeni
o vseh dogodkih.»

Novembra meseca se je zacela ledena
ploi¢a s severnovzhodnim vetrom pri-
blizevati Grénlandu, spet po &sto ne-
znanih morskih predelih. Za polletnico
svojega samotnega bivanja na severu
so brzojavili v Moskvo: «Ce Zelite z na-

mi preziveti jubilejni dan naSega pol-
letnega bivanja na plo3¢i, vam sporo-
¢amo svojo natanéno lego. Sledite naj-
prej vzhodni obali Grénlanda, potem
pa krenite naravnost na led in pojdite
priblizno 200 km po ledeni pustinji. Ta-
ko pridete do nas. Po naSem zadnjem
merjenju smo na 83° 38 severne Sirine
in 335’ zapadne dolZzine. Godi se nam
dobro. Dela imamo mnogo.»

Prosili so Moskvo, naj jim priredi
koncert Utjesovega jazza z najnovejSim
sporedom. Zlasti so si zeleli pesmi o
Severnem tecaju, ki je bila takrat pri-
§la v modo. Pred koncertom so hoteli
slisati svoje Zene. Ugodili so jim in ra-
dijska postaja Kominterne je dobila na-
ro¢ilo, naj pripravi prenos,

Ob svojem polletnem bivanju na le-
deni plos¢i je napisal Krenkel: <V So-
toru pod nogami SirSova visi na vrvici
ogoljena aktovka, Gledamo jo z glo-
bokim spostovanjem. V njej so namreé

Onezorilo

Ze dalie &asa opazamo, da prihajojo v promet razna omela iz bombaza.
lzdelovalci bi teh omel ne mogli prodati, ko bi kupec ne mislil, da je vsako
omelo iz bombaza IMPREGNO OMELO. To stranko premoti, ker misli, da
je kupila Impregno omelo, v resnici je pa kupila naravno bombaZevo omelo,
ki samo po sebi ni ni¢ vredno, dokler nima impregnacije ,,IMPREGNO", a v
tem smo mi edini ne samo v Jugoslaviji, ampak na vsem svetu.

Stranke nam pofdiljajo ta kupliena omela v impregniranje in si s tem resijo
sicer zavrzeni denar.
V prometu so bila ze zdavnaj pod raznimi imeni omela iz bombaza, ki so za
oko precej podobna Impregno omelu. Ta omela niso kemi&no impregnirana,
da bi trajno ohranila impregnacijo in da bi uni¢evala prah, ampak se morajo
vsak mesec napojiti z nekim navadnim olijem, po so mastna. Zato opozarjamo
kupce, naj pazijo na nado znamko: ,Impregno s tremi navzkriznimi omeli”,
ker odslej ne bomo ve& sprejemali omel tujega izdelka v impregniranje.

+IMPREGNQ”, tvornica domaéih potrebiin
ZAGREB, Langov trg 4.
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skrite tajnosti Severnega teéaja. Tu so
uresnicene sanje ¢loveStva. Za nas po-
meni ta aktovka pol leta napetega Ziv-
ljenja, mnogo ur tezkega telesnega dela.
Rajsi bi izgubil glavo, kakor pa to staro
aktovko.

Prve dni decembra so prestregle ne-
katere ruske radijske postaje alarmant-
no vest Krenklove postajice z ledene
gore. Zaneslo jo je v obmoé¢je premika-
jocega se ledu. Takoj se ni dalo ugoto-
viti, kako velika je nevarnost. Polozaj
je bil tak, da so ogromne ledene gore
stisnile Papaninove postajo ¥ svoj oklep
in da je za¢el led pokati. No¢ in dan
je hrei¢alo kakor v peklu in ledena
gora je naposled podila. V temi polarne
no¢i se ni dalo ugotoviti, ali je nastala
v ledu ena sama razpoka ali veé. Po-
staja pa je v redu delovala, in to je
bilo najvaznejfe. Ko so na Rudolfovem
otoku zvedeli za nevarnost, ki je pretila
Papaninovi skupini, so takoej pripravili
letala, da bi 8li z njimi po raziskovalee.
Vendar pa se je izkazalo, da so se med-
tem razmere na ledeni ploséi ze izbolj-
Sale, in Papanin je spet zahteval, naj
puste njega in tovariSe tam, kjer so.

Se ves december in januar so ostali
pogumni Rusi na svoji premikajodi se
plod¢i. Njih znanstvena naloga se je Ze
blizala konecu. Bili so dale¢ na jugu, v
pokrajinah, ki so bile 7e kolikor toliko
znane. PloS¢a se je izkazala za zelo ne-
zanesljivo in slabo. Razpadla je na dva
dela. Odprava ni mogla prenesti na svoj
del ledene plos¢ée konzerv in drugih zi-
vil in je zato postal njen poloZaj zelo
resen. Prav tako se je izgubil tudi del
instrumentov.

Da resijo raziskovalee, so jim Rusi
poslali na pomoé¢ dva lomilea ledu, ki
sta imela vsak po dve letali na krovu,
Lomilec «Murmansk: je zaSel v led in
je moral napraviti velik ovinek proti
jugu, a «Tajmirs je zadrzalo slabo vre-
me. Vzliec nerodnemn poloZaju pa je Pa-
panin s svojo skupino Se zmerom de-
lal... Takrat je bil na 72° severne Si-
rine. Devetega februarja je vihar po-
Skodoval Sotor, pa so ga hitro popravili.
Divjale so hude magnetske nevihte, ki
s0 onemogodile zvezo po radiu. Na sreco
s0 se polegle in naslednji dan so znan-
stveniki zvedeli, da so resitelji ze blizu.

Stirinajstega februarja so z lomilca
ledu «Tajmiras zagledali Papaninovo
taboriSce, do njega pa niso mogli priti,
ker jih je oviral led, ki so ga morali
razstreljevati. Tudi veter se je obrnil in
je zatel odrivati plos¢o s taborii¢em
proti zapadu. Zato je <Tajmirs zavil v
drugo smer, da bi jih tam prestregel.
Tudi «Murmansks se je priblizal.

Svet se je oddahnil od napetega pri-
¢akovanja. Papanin je bil s svojo sku-
pino ze toliko kakor reSen.

Vendar pa je bilo treba Se nekaj dni,
da se je to zgodilo, «Tajmir»> ni mogel
priti do plosce, ker se je pred njim na-
valilo preve¢ ledu. Ustaviti je moral
svoje delo in na njegovo mesto je prisel
«Murmansks, ki je vecji, da led zanj ne
pomeni nevarnosti.

Potem je priSla dne 16. februarja po-
nodi nova vest: «Z ,Murmanska‘ se je

spustilo letalo in pristalo ob Sotorih Pa-
paninove odprave. Po 21, juniju so tako
utenjaki stopili spet v stik 2z Zivimi
ljudmi. Z letala so zlozili na plodto za
deset dni Ziveza.»

Papanin s tovaridi je tedaj zadel po-
spravljati zapiske, instrumente in vse,
kar je bilo Skoda pustiti na plos¢i. De-
vetnajstega februarja sta bila lomilea
ledu le poldrugi kilometer dale¢, Tam
sta se ustavila. Potem je Slo 80 moZ po-
sadke z obeh ladij proti taborigéu.

Stiri ure pozneje je bila ze vsa opre-
ma ekspedicije na «Tajmirus. Papanin
je ostal ves ta Cas na ploddi, da je nad-

zoroval delo. S Krenklom se je vkreal
na «Murmanskus, Fedorov in Sirfov pa
sta Sla na <Tajmirs.,

Bilanca potovanja Stirih raziskovaleey
je lepo razvidna iz uradne registracije
postaje na ledeni ploséi, ki se glasi:

«Postaja  Severni tefaj, odprta dne
21, maja 1937 blizu Severnega tecaja.
Odplavala je 2100 kilometrov dale¢ in
dosegla naslednje koordinate: 700 54" se-
verne Sirine in 19° 48’ zapadne dolZine.
Postaja je bila zaprta dne 19. februarja
1938 in izbrisana iz seznama polarnih
postaj, podrejenih osrednjemu vodstvu
pomorskih poti na severu.s B. R.

Ali hoéete boljfo sluibo

V dandana&njih Casih, ko je celo za
najslabse placane sluzbe taksna stiska,
se pa¢ malo ¢udno slisi, da izide knjiga
z naslovom «Kako si poiS¢em boljso
sluzbos. Vendar bo vsakdo, kdor bo
knjigo pozorno pretital, rad priznal,
da je prav v sedanjih teZavnih razme-
rah tak$na knjiga hudo potrebna in
umestna,

V' posameznih poglavjih je podrobno
obravnavano, kako si je treba napra-
viti nac¢rt za izbiro poklica, po katerih
nadelih je treba poklic izbirati, s kak-
$nimi pomocki se lahko dobi sluzba,
kateri izmed teh je za to ali ono sluzbo
najuspesnejdi, kak3na je dobro sestav-
ljena ponudba, kakSen mora biti uspe-
Sen oglas, kako se je treba vesti, kadar
stoji prosilec ali prosilka pred svojim
bodo¢im gospodarjem, kakina je prak-
ticna preizkusnja in kako se je treha
pripraviti nanjo.

Posebno praktitno vrednost pa da-
jejo knjigi Stevilni vzorei ponudb in
oglasov za najrazliénejSe vrste sluzb.
Po njih in v zvezi s splofnimi navodili,

ki so v knjigi, bo lahko vsak napisal
dobro ponudbo, ki mu bo prej ali slej
gotovo pomogla do zaZelene sluzbe.

Knjiga se dobi pri upravi v Ljub-
ljani, Dalmatinova 8, za poloviéno ceno
15 din.

Knjiga «Nasveti za Zivljenje»

Knjiga nas spremlja tako reko¢ od
nezne mladosti do pozne jeseni zivlje-
nja in nam svetuje, kako naj v vsaki
zivljenjski priliki  storimo, da bo
prav. Na vsa vprafanja, ki nam jih
daje Zivljenje — in teh je veliko — do-
bimo odgovor, ki izvira iz izkuSenosti
in bogate tozadevne literature. In kar
ni nevazno — delo je pisano tako pri-
jetno, da ¢€lovek pri ¢itanju nima ob-
cutka, da ga udi, opominja in svari,
temved ¢lovek é&ita knjigo v tako pri-
ietnem razpolozenju, kakor da bere
ljubko pisano leposlovno delo. lzvirnik
je v kratkem ¢asu dozivel Ze ved izdaj
in nadvse ugodnih ocen. To knjigo do-
bite za polovi¢no ceno 15.— din. Naro-
¢ite jo pri upravi v Ljubljani. Dalma-
tinova 8.
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Alvin Dressler:

KONEC SVETA

Sanje o bodoénosti.

ilo je v zelo prosvitljeni dobi. Ljudje so imeli

veé ko pet ¢utov, znali so ¢itati misli, poznali
so sredstvo, kit jim je umetno podaljsalo ziv-
ljenje.

In vendar so morali vsi spoznati, da se
bliza neizogiben konee, kajti v kozmu se je
pripravljal dogodek, ki bo imel brez dvoma
katastrofalne posledice.
se je z nezasliSano naglico priblizevalo naSemu Soncu, in na
Zemlji je bilo Ze eutiti njegovo privlatnost. Motilo je Zemljo
na njeni poti, rotacijska os je za¢ela nihati in je povzroédila
ifpl'('nwmllu dneva in no¢i in celo zmedo v letnih casih. Zrac-
nl tlak se je izpremenil, dihanje je |1mid|u muka in zdelo se

e, kakor (lu sili kri skozi kozo.

2: je tuje Sonce posiljalo svoje zgoce zarke na zemljo in
neznesno razbelilo ozraéje. 7 umetnim kisikom so hoteli za-
drzevati usodo. Toda uiti ji ni bilo mogoce. Obupani so se
ljudje zatekali v cerkve, padali na kolena in prosece iztego-
vali roke proti nebu. V zvezdarnah je bila delavnost na vi-
Sku. Vsi daljnogledi in reflektorji sveta so bili naravnani na
eno samo tocko na nebu, da bi natanko ugotovili smer in
brzino priblizujotega se ozvezdia. Ce so racuni astronomoy
pravilni, je ozvezdje oddaljeno komaj Se 150,000.000 kilo-
metrov od nasega Sonca. In {o ustreza ravno razdalji od
Zemlje do Sonca. Ce bo Zemlja v Casu, ko bo ozvezdje pre-
blizu drevilo mimo tujega sonea, je katastrofa neizogibna.

Radijske postaje vseh kontinentov so broele noc¢ in dan in
obveséale narode o uspehih najnovejsih raziskovanj. Trudile
so se pad, da bi vsaj malo prevarile vse te mase ¢lovedtva
o resnosti polozaja, da bi se kolikor mogcée preprecila zmeda
in obup. Vendar pa je bila strasna resnica veliko prejasna
in strah pred katastrofo je zavzemal panifen obseg.

Velike izpremembe so se dogajale na zemlji in so postajale
dan za doem céitnejse. Podnevi je bilo nebo zveplenorumeno,
ponodi pa je izzarevalo neko migljajoto zelenkasto svetlobo.
In kakor kroznik velika pledca tujega sonca se je bles¢ala na
nebu kakor velik salir, Ozracje je neprijetno zaudarjalo in
je postajalo z vsakim dnem bolj dudece. In grozo, ki jo je
vzbujal pogled na nebo, so povecale mase elekirike, ki so se
sproscale v ozratju, Najve¢ strahu pa so vzbujali ciklonski
viharji, ki so jih povzrocali kozmi¢ni tokovi in so se¢ z gospo-
dujoto silo podili skozi ozrac¢je. Vse elementarne sile okrog
zemlje so naenkrat zacele svejo igro. Katastrofa je sledila za
katastrofo, morja so postala nevarna najvedjim ladjam, pa
tudi najtrdnejSim in najskalovitejdim obrezjem.

Toda vse to je bil Sele prvi zacetek! Nebo je preklelo ¢lo-
veski rod,

Stemnilo se je, kakor bi bila trda noé, deZ se je ulil kakor
iz potokov se mesal s to¢o. Morja so prestopala bregove,

Ogromnno ozvezdje

plima in oseka sta povzrocali poplave, reke so drle kakor
hudourniki. Ljudje so begali pred nevarnostmi, zapuscali do-
move, zemljo, otroke in imetje, da bi redili vsaj golo Ziv-
ljenje. \.malu je pravo preseljevanje narcdov, kakor v ¢asu
ledene dobe. V tej zmedi so bezale mase, tiso¢i so nasli smrt,
in ni je bilo sile, ki bi mogla zaustaviti razburjenje.

Ko je sedem dni nepretrgoma dezevalo, se je nebo izjasnilo
in tuje sonce se je prikazalo sredi juznega neba, vedje od
nadega pravega, in obsijalo s svojo luc¢jo razdejanje in po-
plave, ki jili je povzrocilo, Dezele so bile pod vodo in so tvo-
rile majhna morja, na vezviSenih krajih pa se je zbralo na
milijone ljudi, ki so v reviéini in stiski pricakovali svojega
7alostnega Kunca,

In ko je no¢ padla na zemljo, je ljudstvo zatrepetalo v no-
vem strahu. Ali je to mesee, kar je vstalo na vzhodu kakor
velika spirala? 5 strahom v o¢eh so gledali to nove nebesno
pojavo, ki se je vetila in pocasi puim'ulu nad  obzorjem.
Kakor ogenj se je razSirila vest, da je Mesec izginil v njei,
se razbil in da bodo cstanki kmalu padli na zemljo. Sree

Argajo¢ obup je napolnil Zemljo.

«Gorje, gorjels je odmevalo na milijone glasov proti nebu.
Toda usoda se je neizprosno blizala. Zopet se je nebo poobla-
¢ilo in ¢rn dez je padal na zemljo, ki je vsak hip dobival na
modci. Pokril je zemljo z grezjo, ki je v nekaj dneh narastla
za ved metrov in vse pokopala pod seboj. Na tisofe ljudi se
je v njej zadusilo,

Tri tedue se ni izdanilo, padala je voda, blato in led. Zem-
lja je bila grozovito pusta in prazna, zdelo se je, kakor da
jo je udarilo bozje prekletstvo.

Ljudje, ki so Se preostali, so z grozo v oéeh gledali na ves
ta kaos in na razdejanje, ki je doletelo Zemljo, zakaj tudi
skale so padale izpod neba in so vso sliko opustoSenja na-
pravile Se strasnejso. Ko pa se je nebo izvedrilo, je stalo
Sonce kakor Zgota rana na horizontu, tuje ozvezdje jo je
obsevalo, in je kakor ogromna, bledteca se Zoga plavalo na
juznem nebu. Mesee pa je nasel svojo smri. Tuje sonce ga je
prisililo, da je zapustil -\'uit1 pot in se zdruzil z zemljo.

Edina zvezdarna, ki je Se preostala na svetu, je ugotovila,
da cbdaja tuje sonce plinasta atmosfera. ki pa je ohlajena
globoko pod ledidée. To je dokazoval tudi obéutni padee
temperature na povrdini Zemlje. Vsem, ki so preziveli naj-
hujse ni preostalo drugega, kakor da se zakopljejo v zemljo,
da se s tem cbyvarujejo smrti od mraza. Toda preostanku ¢lo-
veskega rodu sta sila in obup vzela Se zadnje modci, tako da
Jih je bilo le malo, ki so si lahko kakor krti izkopali svoja
zavetja v zemljo in se obvarovali nove nadloge.

In ko se je po dolgih dneh in tednih stvoril mogocen leden
oklep okoli zemlje, se je zdelo, kakor da se bo Bog usmilil
svojega stvarstva. Ozvezdje je izpremenilo svojo pot in se
ognilo sre¢anju z nafim Soncem. Toda ¢lovesivo je naslo pri
tem svoj najstrasnejsi konee, samo eden edini je Se preostal.

Ta nesrecnik sem bil jaz.

Pogledal sem proti nebu in ko sem 751;:[1-1111! bledi lunin
obraz, sem se tako prestradil, da sem se stresel in |1||li('| S po-
stelje na tla .

FFajenec.
Sef: «Dve leti se ze u¢is. Pa kaj si se. osel, naudil v tem
casu?s
Trgovski vajenee: «Da ima kila 95 dek.»
Oroznik in cigan.
Oroznik je hitel za ciganom,
«Stojls je zakrical ¢uvar zakona.
Cigan se je ozrl in rekel:
«Stojte vi! Vas nihée ne preganjals
Mladeni¢ je vazdihnil: Sodobna.
«Da, da — zZivimo v dobi izumoy. lmamo godbo brez or-
kestra, vozove brez konj, brzojav brez zice, smodnik brez
dima — zakaj le ni §e nihée iznafel dote brez nevestels

Iz sole.
Le (‘I; «To nalogo je delal spet tvoj ofe Cisto sam!s
Utenec: «Ne sam, jaz sem mu malo pomagal.
Tudi resnica!
Ucitelj: «KakSna je sol?s

Mihee ne ve.
«No, ¢¢ vzames 7licko soli. kaksen okus ima?s
Mihee: «Cisto drugaéen kakor sladkor.s

Otona Ring-a tekoéi lep

Syndetikon

skleji, zlepi, skita vse.

B |
(eI AT o |

«Prijatelj» izhaja vsakega 5. v mesecu.

Naro®nina je: Letno 12 Stevilk revije lPI‘l]ﬂt&]]l Din 62—,

Ce se platuje v obrokih, je @triletna narotnina Din 16°—
polletna pnaroénina . . . . . . .

Rokopisi se ne vratajo.

Odgovorni urednik Emil Podkrajiek v Ljubljani.
Urednitvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova ul. 8/L. Tel. 21-82.
Tisk Delniske tiskarne d.d. Predstavnik: Ivan Ovsenik v Ljubljani,




Tako lahko vara ogledalo!

Tudi ¢e pogledate v ogledalo in vidite, da so Vasii zobje beli in
lepi, je ze mogoce, da zobni kamen na njihovi notranji strani wvrsi
svoje unicevalno delo. Ce hocete imeti ne samo bele, temve: tudi
zobe brez zobnega kamna, tedaj uporabljajte Sargov Kalodont! To
je v Jugoslaviji edina zobna krema, ki z utinkovitim sulforicin-

obovie b 4 notrq‘n’.‘e

Sty
Qh,;
/4

| = — oleatom in rednim éiséenjem odstrani zobni kamen.

Kalodont-ova

ustna vodo
fudovito

osveluje

fmejggi
< 3 borste

-~ f‘
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Daobro priporoéilo.
Znate kuhati?

Ne.

«/nate prati?

Nes

«/nate nmivati tla?»
Ne.

«Kaj pa prav za prav znate?s
«Sploh nic¢esar; jaz iS¢em sluzbo kot
sluzKinja za vse.

Ujel se je.

Omna: «Vsak inteligenten clovek  je
domisljav.»
On (zmigne z vameni): «No, ne vem

jaz vsaj nisem.»

Optimistka.
«koliko let vam je?»
«Pet in festdeset.»
«Omozeni?
Komisar,

Se ne ;,-u-'pnd

SARGOV

Imenitno!

Gralolog: «la pisava Kaze dobresa,
prizanesljivega in potepezljivega ¢lo-
veka...

Mladi gospod: <To je imenitno, Tale
pisava je namred pisava mojega kro-
Iill'l'l_)l
l’u;:rl'i}.
mrehiskim vozom: «Da,
da, v Zivljenju so trenntki, ko je ve
liko holjse. ako gre ¢lovek ped kakor
¢e bi se dal peljati na vozu,

Pogrebee za

Nabor.

Zdravnik  pri naboru:
manjka?

Nabornik: «lmam revmatizem, sréno

«haj

Vi

hibo, poapnenje zil. pljucni in  Ze-
lodeéni katar,
Zdravnik: <Ampak. ¢lovek. smrt na

Ivonti vam bho pravo odresenje,
soben!

Spo-

Berac.
darujte  kaj

«Cospod,
slepen!

ubogemu

«Prosim vas, veeraj ste beracili kot
moz brez rok in danes kot slepecos

«No, vidite, gospad. kako me nesre-
Ca preganjal»

Proti
zo0bnemu
kamnu

Iz sole,

{Gospodiéno uciteljico moras poslu-
Soti, ona vse ve in ozna ...
-'.\u_ e

. Jaz sem jiona desko narvisal ko-
nja. pa ga Se spoznala ni.

vem, mama, ali vse ve in

Iz svetovne vojne.

Nemski cesar Viljem I, je
gledovanju

pri pre-
vojske rad
jake in  jih  vsakokrat izpraseval v
istem redu: hako dolgo sluzis? Koliko
si star? luto so

kako bodo

llg(l\ull'i.il Vi

\li starsi Se zive?
vojake Z¢ maprej naudili,
v tem redu odgovarjali.

Neko¢ je prigel Viljem k paradi in
se po svoj navadi zacel razgovarjati
z vojaki. Enega si je izhral, toda vpra-
Sanja mu je dajal v ¢isto izpremenje-
nem redu:

«Koliko si star?»

wstirn letan

‘Kako dolgo  sluzis?

«Pet in dvajset let.

Cesar s¢ zamishi in pravi:
«Herrgott, ali sem tepec jur uli tizs
|<()Ilil.

Velicanstvo,s



Darila, ki prinasajo
veseljo v Vas dom!

Prakti¢nih daril za boZi¢ se vsak razveseli. Pri nas
dobite lepa darila, blago za obleke, za suknje, za
perilo, za dame, gospode in otroke.

V poselumem oddelku ra ravese in linolej

dobite za Vo§ dom rozliéna pregrinjala, zavese, pre-

proge, LINOLE] in reaéne postlpine. — Vio 1 % é oI Ne
Lyjublfana
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